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Sozialhilfeverordnung (SHV)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion,

beschliesst:

1 Organisation und Zustandigkeiten (Art. 9 bis 35 SHG)

1.1 Strategisches Controlling

Art. 1

1 Das strategische Controlling stellt die Effektivitat und Effizienz auf allen Verant-
wortungsebenen sicher.

2Es

a ist wirkungs- und zielorientiert aufgebaut,

b schafft die Verbindung zwischen den eingesetzten Mitteln und den erzielten
Wirkungen und Leistungen.

1.2 Organisation des Sozialdienstes
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1.2.1 Grundsatze

Art. 2

1 Die Gemeinden regeln die Organisation des Sozialdienstes.
2 Die gewahlte Organisationsform muss sicherstellen, dass
a die Mittel wirtschaftlich eingesetzt werden,

b die gesetzlich vorgeschriebenen Leistungen nach den Grundsatzen professio-
neller Sozialarbeit erbracht werden kénnen,

c fachlich kompetentes Personal verfligbar ist,

d eine sinnvolle Aufgabenteilung zwischen Fach- und Administrativpersonal er-
folgt.

1.2.2 Mindestanforderungen an die Organisation

Art. 3

Grosse

1 Der Sozialdienst verfiigt Giber mindestens 150 Stellenprozente Fachpersonal.

2 Ausnahmsweise kann ein Sozialdienst tiber weniger Stellenprozente Fachper-
sonal verfugen, sofern die Tragerschaft den Nachweis erbringt, dass

a die Schaffung eines grésseren Sozialdienstes aus geografischen oder anderen
Grunden nicht zumutbar ist,

b die Wirkungsziele und Qualitéatsvorgaben erreicht werden kdnnen und

c eine Regelung besteht, wie die Stellvertretung und der fachliche Austausch mit
anderen Fachleuten gewahrleistet werden.

3 Das Amt fiir Integration und Soziales (AlS) der Gesundheits-, Sozial- und Integ-
rationsdirektion (GSI) bewilligt Ausnahmen nach Absatz 2.
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Art. 4

Prozesse

1 Der Sozialdienst legt mindestens die Prozesse der Fallaufnahme, der Fallbear-
beitung und des Fallabschlusses schriftlich fest und tGberpriift diese periodisch.

Art. 5

Qualitats- und Risikomanagement

1 Der Sozialdienst regelt sein Qualitats- und Risikomanagement mit einem inter-
nen Kontrollsystem.

2 Dieses ist angemessen auf dessen Grosse, Organisation und Risikolage auszu-
richten und periodisch zu Uberprifen.

3 Das AIS stellt eine Vorlage zur Verfiigung.

1.2.3 Mindestanforderungen an das Fachpersonal

Art. 6

Allgemeines
1 Als Fachpersonal gelten
a die Sozialarbeiterinnen und Sozialarbeiter nach Artikel 7,

b Personen, welche die fachlichen Voraussetzungen nach Artikel 8 erfullen.

Art. 7

Sozialarbeitende
1 Sozialarbeiterinnen und Sozialarbeiter

a verfligen Uber eine abgeschlossene und anerkannte Ausbildung in Sozialarbeit
oder Sozialpadagogik auf Tertiarstufe oder

b absolvieren eine solche Ausbildung berufsbegleitend.

Art. 8

Personen mit anderen Qualifikationen
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1 Personen mit einer abgeschlossenen Ausbildung auf Tertiarstufe erfullen die er-
forderlichen fachlichen Voraussetzungen, wenn sie Uber eine Ausbildung und
praktische Erfahrung in der Beratung und tber Kenntnisse in mindestens einem
der nachfolgenden Bereiche verfugen:

a Sozialhilfe,

b Sozialversicherungen,

¢ berufliche und soziale Integration,

d Kindes- und Erwachsenenschutz.

2 Befinden sich Personen berufsbegleitend in einer Ausbildung auf Tertiarstufe,

erflllen sie die erforderlichen fachlichen Voraussetzungen, sofern sie die weite-
ren Voraussetzungen nach Absatz 1 bereits erfillen.

Art. 9

Zusammensetzung des Fachpersonals

1 Die Zusammensetzung des Fachpersonals eines Sozialdienstes muss sicher-
stellen, dass die Erfullung der Aufgaben nach der Sozialhilfegesetzgebung in an-
gemessener Weise erfolgen kann.

2 Der Gesamtstellenetat des Fachpersonals muss im Durchschnitt eines Kalen-
derjahres zu mindestens 60 Prozent aus Fachpersonal nach Artikel 7 bestehen.

Art. 10

Aufgaben des Fachpersonals

1 Das Fachpersonal tragt die Verantwortung fiir die Fallfihrung und ist in diesem
Rahmen insbesondere zustandig fur

a die Subsidiaritatsabklarung sowie das individuelle Budget,
b die Beratung und Betreuung hilfesuchender Personen,

c die Abklarung der personlichen und wirtschaftlichen Verhaltnisse,
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d die Festlegung der individuellen Ziele mit der hilfesuchenden Person in einer
Zielvereinbarung,

e die Anordnung von Massnahmen, Auflagen und Weisungen,

f den Erlass von Verfligungen.

2 Konkret bezeichnete, sachbezogene Aufgaben der Fallfihrung kénnen an das
Ubrige Personal delegiert werden, soweit keine regelméssige fachliche Beratung
und Betreuung erforderlich ist.

3 Das Fachpersonal kann auch Aufgaben nach der besonderen Gesetzgebung,

namentlich in den Bereichen Inkassohilfe und Bevorschussung von Unterhalts-
beitragen sowie Kindes- und Erwachsenenschutz erfillen.

1.3 Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion

Art. 11

Zustandige Behorde

1 Das AIS ist die zustandige Behdorde bezlglich Erfillung der Aufgaben nach Arti-
kel 12 SHG.

Art. 12

Umfang der Kostenpflicht fur zusétzliche fachliche Unterstiitzung

1 Der Umfang der Kostenpflicht fiir zusatzliche fachliche Unterstiitzung nach Arti-
kel 25 SHG richtet sich nach dem Tarif nach Zeitaufwand gemass Artikel 8 Ab-
satz 1 der Verordnung vom 22. Februar 1995 lber die Gebuhren der Kantonsver-
waltung (Gebihrenverordnung, GebV)Y.

2 Beauftragt das AlS Diritte fiir die Aufgabenerfiillung und libersteigt diese Vergu-
tung den Umfang der Kostenpflicht nach Absatz 1, ist bei der anfragenden Stelle
vorgangig eine Kostengutsprache einzuholen.

D BSG 154.21

1.4 Burgerliche Sozialhilfe
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1.4.1 Zustandigkeit

Art. 13

1 Die Zusténdigkeit der Burgergemeinden und burgerlichen Korporationen nach
Artikel 30 Absatz 1 SHG erstreckt sich auf alle ihre Angehdrigen innerhalb und
ausserhalb des Kantons.

1.4.2 Kostenersatz

Art. 14

1 Das forderungsberechtigte Gemeinwesen macht den Kostenersatz nach Artikel
30 Absatz 2 SHG bei der zustandigen Burgergemeinde oder burgerlichen Korpo-
ration geltend.

2 Die betroffenen Gemeinwesen sind gegenseitig zur Auskunft verpflichtet, soweit
dies zur Geltendmachung und Festsetzung des Kostenersatzes erforderlich ist.

1.4.3 Beendigung der burgerlichen Sozialhilfe

Art. 15
Rucktritt

1 Der Riicktritt von der burgerlichen Sozialhilfe erfolgt durch Abgabe einer ent-
sprechenden Erklarung an das AIS, die spatestens 12 Monate im Voraus auf
Ende eines Kalenderjahres zu erfolgen hat.

2 Mit dem Rucktritt werden die Burgergemeinde und die burgerliche Korporation
burgergutsbeitragspflichtig.

3 Die Wiederaufnahme der burgerlichen Sozialhilfe nach dem Rucktritt ist nicht
zulassig.

Art. 16
Entzug
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1 Das AIS kann einer Burgergemeinde oder einer burgerlichen Korporation, die
ihre Pflichten vernachlassigt oder den gesetzlichen Anforderungen nicht gendgt,
das Recht zur Ausiibung der burgerlichen Sozialhilfe nach vorgangiger Mahnung
entziehen.

2 Die Folgen des Entzugs sind die gleichen wie beim Ricktritt.

1.4.4 Burgergutsbeitrage

Art. 17

Beitrags- und Bemessungsperiode

1 Das AIS setzt die Burgergutsbeitrage jeweils fur eine vierjahrige Beitragsperi-
ode fest.

2 Die Bemessungsperiode umfasst jeweils das dritte bis und mit dem sechsten
Jahr vor Beginn der Beitragsperiode.

Art. 18

Hohe der Beitrage

1 Massgebend fiir die Festsetzung der Beitrdge sind das durchschnittliche steuer-
bare Einkommen und Vermdgen der beitragspflichtigen Burgergemeinden und
burgerlichen Korporationen wahrend der vierjahrigen Bemessungsperiode.

2 Die Beitrage betragen 3,3474 Prozent des massgebenden durchschnittlichen
steuerbaren Einkommens und 0,0554 Prozent des durchschnittlichen steuerba-
ren Vermogens.

3 Beitrage unter 200 Franken werden nicht erhoben.

Art. 19

Festsetzung der Beitrage

1 Die Beitrage werden aufgrund der rechtskraftigen Steuerveranlagungen der Be-
messungsperiode festgesetzt.

2 Falls noch keine rechtskraftigen Daten vorliegen, erfolgt die Festsetzung auf
Grund der vorliegenden provisorischen Daten.
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3 Liegen bis zum Ende der Beitragsperiode rechtskraftige Daten vor, setzt das
AIS die Beitrage neu fest.

Art. 20

Rechnungsstellung und Zinsen

1 Das AIS fordert die jahrlichen Beitrage jeweils Ende Juni mit einer Zahlungsfrist
von 30 Tagen ein.

2 Bei verspateter Zahlung ist ein Verzugszins geschuldet.

8 Fur zu viel in Rechnung gestellte und bezahlte Beitrage wird ein Vergitungs-
zins gutgeschrieben.

4 Die Berechnung und der Zinssatz fir die Verzugs- und Verglitungszinse richten
sich nach der Verordnung vom 18. Oktober 2000 Giber den Bezug und die Verzin-
sung von Abgaben und anderen zum Inkasso Ubertragenen Forderungen, tber
Zahlungserleichterungen, Erlass sowie Abschreibungen infolge Uneinbringlich-
keit (Bezugsverordnung, BEZV)?.

Art. 21

Hartefalle

1 Das AIS kann Burgergemeinden und burgerliche Korporationen bei Vorliegen
einer grossen Harte auf Antrag hin jeweils fur ein Jahr ganz oder teilweise von
der Beitragspflicht befreien.

2 Leistungsangebote der Sozialhilfe (Art. 36 bis 99 SHG)

2.1 Allgemeines

2 BSG 661.733

Art. 22

Ausnahmen vom Abschluss einer Zielvereinbarung

1 Auf den Abschluss einer Zielvereinbarung nach Artikel 19 Absatz 1 Buchstabe
b SHG kann verzichtet werden, wenn diese nicht mdglich, sinnvoll oder erforder-
lich ist, insbesondere wenn die unterstitzte Person
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a mit hoher Wahrscheinlichkeit nur bevorschussend mit wirtschaftlicher Hilfe un-
terstitzt werden muss,

b sich in einer Ubergangsphase bis zum obligatorischen Vorbezug von AHV-Leis-
tungen befindet,

¢ zusatzlich zur wirtschaftlichen Hilfe nur wenig oder keine Beratung benétigt,

d nur personliche Hilfe bendtigt und diese voriibergehend und in geringem Um-
fang erfolgt.

Art. 23

Weisungen

1 Weisungen nach Artikel 41 Absatz 2 SHG missen zumutbar und verhéaltnis-
massig sein.

2 Gegenstand von Weisungen kdénnen insbesondere sein:

a Stellensuche und Annahme einer Arbeit,

b Teilnahme an einer Integrations-, Beschaftigungs- oder Bildungsmassnahme,
¢ Geltendmachung von Leistungen,

d Nutzung von Beratungs- und Betreuungsangeboten von Fachpersonen und
Fachstellen,

e Mitwirkung an einer vertrauensarztlichen Abklarung,

f Vorgaben zur zweckméssigen Verwendung der wirtschaftlichen Hilfe.

2.2 Personliche Hilfe

Art. 24

Mindestkatalog

1 Im Rahmen der persénlichen Hilfe ist im Minimum zu leisten:
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a Erstberatung bei sozialen und finanziellen Problemen,

b Information und Vermittlung des Zugangs zu geeigneten Beratungs- und Fach-
stellen sowie Integrationsangeboten,

¢ weiterfuhrende Beratung sofern notwendig.

2 Die personliche Hilfe ist niederschwellig und zeitnah zu erbringen.

2.3 Wirtschaftliche Hilfe

2.3.1 Grundsatze

Art. 25
Massgebende SKOS-Richtlinien

1 Die Richtlinien fir die Ausgestaltung und Bemessung der Sozialhilfe der
Schweizerischen Konferenz fiir Sozialhilfe (SKOS-Richtlinien)? in der Fassung
vom 1. Januar 2026 (6. Ausgabe, 2. Etappe) sind fir die Bemessung der wirt-
schaftlichen Hilfe verbindlich, soweit das SHG und diese Verordnung keine Ab-
weichungen vorsehen.

3 https://rl.skos.ch

Art. 26
Berechnung der Bedurftigkeit

1 Die materielle Grundsicherung umfasst folgende Positionen:
a Grundbedarf fur den Lebensunterhalt,

b anrechenbare Wohnkosten,

¢ Kosten fur die medizinische Grundversorgung,

d grundversorgende situationsbedingte Leistungen.
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2 Fur die Berechnung der Bediirftigkeit sind zusatzlich zu den Posten nach Ab-
satz 1 die folgenden Leistungen zu bericksichtigen, sofern die Voraussetzungen
dafur erfullt sind:

a der Einkommensfreibetrag nach Artikel 47 bis 51 als Abzug vom anrechenba-
ren Einkommen,

b die Integrationszulage nach Artikel 45 als anrechenbarer Aufwand.

Art. 27

Einkommenspfandung

1 Die wirtschaftliche Hilfe wird bei einer laufenden Einkommenspfandung nach
dem betreibungsrechtlichen Existenzminimum bemessen, sofern dieses unter
dem Ansatz der SKOS-Richtlinien liegt.

Art. 28

Berufliche Vorsorge

1 Fir die Weiterfiihrung der beruflichen Vorsorge (2. Saule) wird keine wirtschaft-
liche Hilfe gewahrt.

Art. 29
Schuldentilgung

1 Fir das Tilgen von Schulden wird in der Regel keine wirtschaftliche Hilfe ge-
wahrt.

2 Schulden kénnen bei der Bemessung der wirtschaftlichen Hilfe ausnahmsweise
berucksichtigt und getilgt werden, wenn dadurch eine bestehende oder drohende
Notlage behoben oder vermieden werden kann.

2.3.2 Grundbedarf fur den Lebensunterhalt

Art. 30

Regularer Ansatz

1 Der Grundbedarf fiir den Lebensunterhalt nach Haushaltsgrésse betragt pro
Monat, unter Vorbehalt von Absatz 2 und der Artikel 31 bis 34, fur
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a eine Person CHF 1006

b zwei Personen CHF 1539

c drei Personen CHF 1871

d vier Personen CHF 2153

e funf Personen CHF 2435

f jede weitere Person + CHF 204

2 Bei jungen Erwachsenen wird der Grundbedarf fir den Lebensunterhalt nach
Lebens- und Wohnform pro Monat wie folgt festgelegt:

a entsprechender Anteil bei einer Hausgemeinschaft mit den Eltern oder in einer
familiendhnlichen Gemeinschaft, wobei sich dieser nach dem Grundbedarf fur
den gesamten Haushalt, geteilt durch die Anzahl der im Haushalt lebenden
Personen, bestimmt,

b Pauschale von 770 Franken bei einer Zweckwohngemeinschatft,

¢ Pauschale von 805 Franken bei eigenem Haushalt aus wichtigen Griinden,

d nach Absatz 1 bei eigenem Haushalt, wenn sie

1 an einer auf die arbeitsmarktliche Integration ausgerichteten Ausbildung oder
Massnahme teilnehmen,

2 einer angemessenen Erwerbstatigkeit nachgehen oder
3 eigene Kinder betreuen,

e Pauschale von 770 Franken bei eigenem Haushalt, ohne die Voraussetzungen
nach den Buchstaben c und d zu erfullen.

3 Als junge Erwachsene gelten Personen zwischen dem vollendeten 18. und dem
vollendeten 25. Altersjahr.
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Art. 31

Ansétze fur vorlaufig aufgenommene volljahrige Personen

1 Der Grundbedarf fiir den Lebensunterhalt fiir volljahrige vorlaufig Aufgenom-
mene nach Artikel 78 Absatz 1 Buchstabe ¢ SHG wird vor Ablauf von zehn Jah-
ren nach Erteilung der vorlaufigen Aufnahme nach Haushaltsgrésse festgelegt
und betragt pro Monat fir

a eine Person CHF 717

b zwei Personen CHF 1097

c drei Personen CHF 1334

d vier Personen CHF 1534

e funf Personen CHF 1735

f sechs Personen CHF 1880

g fur jede weiter Person + CHF 145

2 Der Grundbedarf fiir den Lebensunterhalt fir volljahrige vorlaufig Aufgenom-
mene nach Artikel 78 Absatz 1 Buchstabe ¢ SHG wird nach Ablauf von zehn Jah-
ren nach Erteilung der vorlaufigen Aufnahme nach Haushaltsgrosse festgelegt
und betragt pro Monat, unter Vorbehalt von Absatz 3, flir

a eine Person CHF 855

b zwei Personen CHF 1308

c drei Personen CHF 1590

d vier Personen CHF 1830

e funf Personen CHF 2070

f sechs Personen CHF 2243
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g fir jede weitere Person + CHF 173

3 Bei vorlaufig aufgenommenen jungen Erwachsenen nach Absatz 2 wird der

Grundbedarf fur den Lebensunterhalt nach Lebens- und Wohnform pro Monat

wie folgt festgelegt:

a entsprechender Anteil nach Absatz 2 bei einer Hausgemeinschaft mit den El-
tern oder in einer familiendhnlichen Gemeinschaft, wobei sich dieser nach dem
Grundbedarf fir den gesamten Haushalt, geteilt durch die Anzahl der im Haus-
halt lebenden Personen, bestimmt,

b Pauschale von 752 Franken bei einer Zweckwohngemeinschatft,

¢ Pauschale von 793 Franken bei eigenem Haushalt aus wichtigen Griinden,

d nach Absatz 2 bei eigenem Haushalt, wenn sie

1 an einer auf die arbeitsmarktliche Integration ausgerichteten Aushildung oder
Massnahme teilnehmen,

2 einer angemessenen Erwerbstatigkeit nachgehen oder
3 eigene Kinder betreuen,

e Pauschale von 752 Franken bei eigenem Haushalt, ohne die Voraussetzungen
nach den Buchstaben c und d zu erfullen.

Art. 32

Ansatz fur vorlaufig aufgenommene minderjéhrige Personen

1 Bei vorlaufig aufgenommenen minderjahrigen Personen nach Artikel 78 Absatz
1 Buchstabe ¢ SHG richtet sich der Grundbedarf fir den Lebensunterhalt unab-
hangig von der Dauer ihrer vorlaufigen Aufnahme nach Artikel 31 Absatz 2.

2 Tritt im Verlauf der Unterstitzung die Volljahrigkeit ein, richtet sich die Unter-
stlitzung neu nach Artikel 31 Absatz 3.
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Art. 33
Ansatz fur Schutzbedurftige mit Aufenthaltsbewilligung, anerkannte Staatenlose und Fliichtlinge in Kollektivunter-
kinften

1 Der Grundbedarf fuir den Lebensunterhalt fiir Schutzbediirftige mit Aufenthalts-
bewilligung, anerkannte Staatenlose und Fluchtlinge nach Artikel 78 Absatz 1
Buchstabe a und b SHG, die in einer Kollektivunterkunft leben, wird unabhé&ngig
ihres Alters nach Familieneinheit festgelegt und betragt pro Monat fur

a eine Person CHF 599

b zwei Personen CHF 918

¢ drei Personen CHF 1114

d vier Personen CHF 1282

e funf Personen CHF 1491

f sechs Personen CHF 1685

g sieben Personen CHF 1852

h fir jede weitere Person + CHF 134

2 Als Familieneinheit nach Absatz 1 gelten

a verheiratete oder in eingetragener Partnerschaft lebende Paare sowie ihre ge-
meinsamen minderjahrigen Kinder und Stiefkinder,

b in einem stabilen Konkubinat lebende Paare nach Artikel 50 Absatz 2 SHG so-
wie ihre gemeinsamen minderjahrigen Kinder und Stiefkinder,

¢ Einzelpersonen sowie ihre minderjahrigen Kinder.

Art. 34

Ansatz fur minderjahrige Kinder vor dem Asylentscheid
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1 Der Grundbedarf fiir den Lebensunterhalt fir minderjahrige Kinder, die nach Ar-
tikel 6 der Verordnung vom 20. Mai 2020 uber die Sozialhilfe im Asyl- und Flucht-
lingsbereich (SAFV)* vom Geltungsbereich des Gesetzes vom 3. Dezember
2019 Uber die Sozialhilfe im Asyl- und Fliichtlingsbereich (SAFG)® ausgenom-
men sind, richtet sich bis zum Asylentscheid nach Artikel 31 Absatz 1.

2.3.3 Hilfe in Notlagen

4 BSG 861.111

® BSG 861.1

® SR 0.142.112.681
7 SR 0.632.31

® SR 142.20

Art. 35

1 Fir folgende Personen ist die Unterstiitzung auf die verfassungsmassig garan-
tierte Hilfe in Notlagen eingeschrankt:

a Personen mit Wohnsitz oder Aufenthalt im Ausland,

b Personen mit Kurzaufenthaltsbewilligung, ausser sie stehen in einem befriste-
ten unterjahrigen Arbeitsverhaltnis und sind Staatsangehérige der Mitgliedstaa-
ten der EU oder der EFTA,

¢ Personen, die sich nach Artikel 2 Absatz 1 Anhang | zum Abkommen vom 21.
Juni 1999 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft einerseits und der
Europaischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits tber die
Freiziigigkeit® und Artikel 2 Absatz 1 Anhang K Anlage 1 zum Ubereinkommen
vom 4. Januar 1960 zur Errichtung der Europaischen Freihandelsassoziation
(EFTA)? zur Arbeitssuche in der Schweiz aufhalten,

d Personen ohne Aufenthaltsrecht,

e Personen nach Artikel 61a Absatz 1 und 2 des Bundesgesetzes vom 16. De-
zember 2005 Uber die Auslanderinnen und Auslander und tber die Integration
(Auslander- und Integrationsgesetz, AIG)®, ausser sie erflllen die Vorausset-
zungen nach Artikel 61a Absatz 5 AIG.
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2 Die verfassungsmassig garantierte Hilfe in Notlagen nach Artikel 12 der Bun-
desverfassung (BV)? besteht,

a bis zur pflichtgeméssen und selbststandigen Ausreise oder bis zur mit den Mig-
rationsbehérden abgesprochenen zwangsweisen Ausreise aus einer angemes-
senen Unterbringung, aus der medizinischen Grundversorgung sowie aus einer
Pauschale fur Nahrung und Kleidung,

b fur den Reisetag aus den Ruckreisekosten und einem Essensgeld.

3 Auf besondere BedUrfnisse ist Rlcksicht zu nehmen.

2.3.4 Wohnen

Art. 36

Junge Erwachsene

1 Bei jungen Erwachsenen ohne abgeschlossene Erstausbildung werden die an-
teilsmassigen Wohnkosten

a der Elternwohnung finanziert, sofern es den Eltern nicht zumutbar ist, die vollen
Wohnkosten zu tragen,

b einer Wohngemeinschatft finanziert, wenn untberbriickbare Konflikte mit den El-
tern bestehen oder das Zusammenleben andere gewichtige negative Konse-
quenzen hatte.

2 Bei jungen Erwachsenen mit abgeschlossener Erstausbildung werden grund-
satzlich die anteilsméssigen Wohnkosten einer Wohngemeinschaft finanziert.

3 Ausnahmsweise werden die Wohnkosten einer eigenen Wohnung finanziert,
wenn die Voraussetzungen nach Artikel 30 Absatz 2 Buchstabe ¢ oder d oder Ar-
tikel 31 Absatz 3 Buchstabe c oder d erfillt sind.

9 SR 101

Art. 37

Sicherheitsleistung bei Wohnungsmieten
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1 Der Sozialdienst kann der bedurftigen Person ausnahmsweise einen angemes-
senen Betrag vorschiessen, wenn diese eine Sicherheit fiir die Wohnungsmiete
leisten muss.

2 Er vereinbart mit der bedtrftigen Person angemessene Abzahlungsraten und
stellt monatlich Rechnung.

3 Besteht vor der vollstandigen Abzahlung des Vorschusses keine Bediirftigkeit
mehr, hat die ehemals bedirftige Person

a den Restbetrag zurtickzuzahlen oder

b die noch nicht abbezahlten Raten vereinbarungsgemass bis zur vollstandigen
Abzahlung des Vorschusses zu tilgen.

4 Der bevorschusste Betrag nach Absatz 1 stellt keine wirtschaftliche Hilfe dar.

Art. 38

Referenzzinssatz bei Mietverhéltnissen

1 Die Sozialdienste sind verpflichtet, regelmassig zu prifen, dass den Mietver-
héltnissen der bedirftigen Personen kein zu hoher Referenzzinssatz zugrunde
liegt.

2 Sie unterstiitzen und beraten die bedurftigen Personen bei der Geltendma-
chung des tieferen Referenzzinssatzes.

2.3.5 Obligatorische Krankenpflegeversicherung

Art. 39

Krankenkassenpramie

1 Personen, die Leistungen der Sozialhilfe beziehen, sind angehalten, die Héhe
ihrer Krankenkassenpramien soweit moglich und sinnvoll zu senken, insbeson-
dere auch durch die Wahl eines kostengiinstigen Grundversicherungsmodells.

2 Die Sozialdienste beraten und unterstiitzen die Personen bei der Senkung.
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Art. 40

Kostenlibernahme

1 Personen, die Leistungen der Sozialhilfe beziehen, werden zusatzlich zur or-
dentlichen Pramienverbilligung nach Artikel 11 der Kantonalen Krankenversiche-
rungsverordnung vom 25. Oktober 2000 (KKVV)10 folgende Leistungen gewahrt:

a bis zum Ende des Kalenderjahres, auf das hin die obligatorische Krankenpfle-
geversicherung frihestmdoglich gewechselt werden kann, ein Betrag, der zu-
sammen mit der ordentlichen Pramienverbilligung der ganzen Pramie der je-
weiligen obligatorischen Krankenpflegeversicherung entspricht,

b nach Ablauf dieses Termins ein Betrag, der zusammen mit der ordentlichen
Pramienverbilligung der ganzen Pramie fur die obligatorische Krankenpflege-
versicherung innerhalb der funf gunstigsten Krankenkassen bei tiefster Fran-
chise nach Alterskategorie und Pramienregion entspricht.

2 Bei der Berechnung der wirtschaftlichen Hilfe sind Praémienanteile der obligato-
rischen Krankenpflegeversicherung, welche die ordentliche Pramienverbilligung
und den Betrag nach Absatz 1 Uibersteigen, nicht als anrechenbarer Aufwand mit
einzubeziehen.

3 Personen, die Leistungen der Sozialhilfe beziehen und wegen des Zuzugs aus
einem anderen Kanton bis Ende des Kalenderjahres vom frilheren Wohnkanton
keine oder eine Pramienverbilligung erhalten, die tiefer ist als die ordentliche Pra-
mienverbilligung nach Artikel 11 KKVV, wird die Differenz zur ordentlichen Prami-
enverbilligung zusatzlich zum Pramienanteil nach Absatz 1 gewabhrt.

4 Die Sozialdienste bezahlen den Krankenversicherern die vollen, nicht verbillig-
ten PrAmienrechnungen.

2.3.6 Situationsbedingte Leistungen

19 BSG 842.111.1

Art. 41

Grundsatz
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1 Liegen besondere gesundheitliche, wirtschaftliche oder familiare Umstande vor,
kdnnen bedurftigen Personen situationsbedingte Leistungen gewahrt werden.

2 Die situationsbedingten Leistungen missen stets in einem angemessenen Ver-
haltnis zur Lebenssituation von Personen mit niedrigem Einkommen in der Um-
gebung der unterstitzten Person stehen.

3 Besteht beziiglich einer situationsbedingten Leistung eine Auswahl gleicher-
massen zweckmassiger Angebote, ist die kostenglnstigste Leistung zu gewah-
ren.

Art. 42

Private Motorfahrzeuge

1 Bedurftige Personen haben nur dann Anspruch auf Beitrage an die Kosten fiir
Betrieb und Unterhalt eines privaten Motorfahrzeugs, wenn sie das Fahrzeug be-
ndtigen,

a aus gesundheitlichen Griinden,

b zu Erwerbszwecken,

¢ nach Wuirdigung der Umstande aufgrund einer abgelegenen Wohnlage.

2 Fuhren Betrieb und Unterhalt eines nicht bendtigten privaten Motorfahrzeuges
zu finanziellen Nachteilen fur im selben Haushalt lebende Familienangehérige

oder dazu, dass sich die bediirftige Person verschuldet, so ist diese anzuweisen,
die Nummernschilder zu hinterlegen.

Art. 43

Ausflihrungsbestimmungen

1 Die GSiI erlasst eine Verordnung zu den situationsbedingten Leistungen.

2.3.7 Integrationsmassnahmen und Anreizleistungen

Art. 44

Zumutbare Arbeit und Massnahmen zur beruflichen und sozialen Integration
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1 Erwerbslose Personen, die wirtschaftliche Hilfe beanspruchen, sind verpflichtet,
im Rahmen der Bestimmungen des SHG auch ausserhalb des erlernten Berufs
Erwerbsarbeit zu suchen und anzunehmen.

2 Die Teilnahme an Massnahmen zur beruflichen und sozialen Integration gilt
grundsatzlich als zumutbar, sofern eine Person nicht aus gesundheitlichen Grin-
den oder wegen Betreuungsaufgaben daran verhindert ist.

Art. 45

Angebote fur Jugendliche und junge Erwachsene

1 Die Sozialdienste gewahrleisten, dass Jugendliche und junge Erwachsene un-
ter 25 Jahren, die Sozialhilfe beziehen, fur ihre berufliche Integration priméar die
Angebote der Berufs-, Studien- und Laufbahnberatung, das Case Management
Berufsbildung sowie arbeitsmarktliche Massnahmen der Regionalen Arbeitsver-
mittlungszentren (RAV) nutzen.

2 Die Sozialdienste beriicksichtigen bei ihren Leistungen die Empfehlungen der in
Absatz 1 genannten Institutionen.

Art. 46

Spracherwerb

1 Uber das erforderliche Sprachniveau in einer der beiden Amtssprachen nach
Artikel 43 SHG verfugt, wer mindestens Kenntnisse entsprechend dem Niveau
Al geméass dem Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmen fir Sprachen
(GER) aufweist.

Art. 47

Integrationszulage fir Nichterwerbstéatige

1 Jede bediirftige Person, die nicht erwerbstatig ist, hat Anspruch auf eine Integ-
rationszulage, wenn sie sich nachweislich angemessen um ihre berufliche oder
soziale Integration bemiht.

2 Keinen Anspruch auf eine Integrationszulage I6sen befristete Arbeitseinsatze
aus, die lediglich der Abklarung dienen.
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3 Die Integrationszulage betragt je nach erbrachter Leistung und deren Bedeu-
tung zwischen 100 und 300 Franken pro Person und Monat.

4 Die GSI kann durch Verordnung néhere Vorgaben zu Absatz 3, inshesondere
unter Beachtung des Einsatzpensums, machen.

Art. 48

Verfahren

1 Die Voraussetzungen fir die Gewahrung einer Integrationszulage sind
a vorgangig in der Zielvereinbarung festzuhalten,

b regelméssig zu Uberprifen und bei Bedarf neu festzulegen.

Art. 49

Einkommensfreibetrag fir Erwerbstétige

1 Jede bediirftige Person, die das 16. Altersjahr oder die obligatorische Schulzeit
vollendet hat und eine Erwerbstétigkeit im ersten Arbeitsmarkt austbt, hat An-
spruch auf Anrechnung eines Freibetrags auf ihrem Erwerbseinkommen.

2 Der Einkommensfreibetrag betragt, unter Vorbehalt von Absatz 3, Artikel 51
und Artikel 52, monatlich bei einem Beschéftigungsgrad von

a 1 bis 20 Prozent CHF 200

b 21 bis 30 Prozent CHF 250
¢ 31 bis 40 Prozent CHF 300
d 41 bis 50 Prozent CHF 350
e 51 bis 60 Prozent CHF 400
f 61 bis 70 Prozent CHF 450

g 71 bis 80 Prozent CHF 500




-23 -

Geltendes Recht

Konsultationsfassung

h 81 bis 90 Prozent CHF 550
i 91 bis 100 Prozent CHF 600

3 Bei Alleinerziehenden mit einem oder mehreren Kindern unter 16 Jahren liegt
der Einkommensfreibetrag jeweils um 100 Franken héher.

Art. 50

Einkommensfreibetrag wahrend Praktikum

1 Ein entléhntes Praktikum im ersten Arbeitsmarkt berechtigt dann zu einem Ein-
kommensfreibetrag nach Artikel 49, wenn dieses absolviert wird

a als Teil eines beruflichen Wiedereinstieges oder

b direkt nach Abschluss einer Ausbildung oder beruflichen Qualifizierung zwecks
Einstiegs in den ersten Arbeitsmarkt.

Art. 51

Unterschreiten des Einkommensfreibetrags

1 Unterschreitet das monatliche Erwerbseinkommen den festgelegten Einkom-
mensfreibetrag, so entspricht dieser dem effektiv erzielten Einkommen.

Art. 52

Einkommensfreibetrag wéhrend der Berufslehre

1 Jede bedirftige Person, die eine Berufslehre absolviert, hat Anspruch auf An-
rechnung eines Freibetrags von 300 Franken auf ihrem Erwerbseinkommen.

2 Einen Anspruch auf einen Einkommensfreibetrag nach Absatz 1 haben auch
bedirftige Personen, die

a im Rahmen einer Nachholbildung fiir Erwachsene ein Eidgendssisches Fahig-
keitszeugnis (EFZ) oder ein Eidgendssisches Berufsattest (EBA) erwerben, so-
weit der Einkommensfreibetrag nach Artikel 49 nicht héher ausfallt,

b ein entldhntes Praktikum im Rahmen einer schulischen Ausbildung, die zum Er-
werb eines EFZ oder einem EBA fuhrt, absolvieren.
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Art. 53

Hochstgrenze

1 Integrationszulagen und Einkommensfreibetrage dirfen pro Haushalt bis zu
funf Personen 850 Franken und pro Haushalt mit sechs und mehr Personen
1000 Franken pro Monat nicht tbersteigen.

2.3.8 Konkubinatsbeitrag

Art. 54

1 Fir die Bemessung eines Konkubinatsbeitrags ist fir die nicht unterstiitzte Per-
son ein erweitertes Budget nach den SKOS-Richtlinien zu erstellen.

2 Ein allfalliger Uberschuss ist der bediirftigen Person als Einnahme anzurech-
nen.

3 Ubersteigt das Vermdgen der nicht unterstiitzten Person die Vermdgensfreibe-
trage fur Leistungen aus Genugtuung und Integritatsentschadigung nach den
SKOS-Richtlinien, so besteht kein Anspruch auf wirtschaftliche Hilfe.

2.3.9 Verwandtenunterstitzung bei Vermdgensverzicht

M SR 210

Art. 55

Grundsatz

1 Hat eine bediirftige Person zugunsten von Verwandten, die nach Artikel 328
des Schweizerischen Zivilgesetzbuches (ZGB)Y unterstiitzungspflichtig sind, auf
Vermdgen verzichtet, prift der zustandige Sozialdienst, ob die begtinstigten Ver-
wandten zur Leistung von Unterstitzung im Umfang des Vermdgens herangezo-
gen werden kdnnen, das sie von der bedirftigen Person erhalten haben.

2 Von einer Unterstiitzungspflicht ist auszugehen, wenn die beginstigten Ver-
wandten uber ein anrechenbares Einkommen verfiigen, das mindestens jenem
nach Artikel 57 entspricht.
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3 Kann mit den begtinstigten Verwandten keine Vereinbarung zur Leistung von
Unterstiitzung getroffen werden, ist die Unterstitzungspflicht klageweise geltend
zu machen, soweit das ZGB dazu berechtigt.

12 SR 642.11

Art. 56

Berechnung des anrechenbaren Einkommens

1 Das anrechenbare Einkommen setzt sich zusammen aus dem steuerbaren Ein-
kommen nach dem Bundesgesetz vom 14. Dezember 1990 Uber die direkte Bun-
dessteuer (DBG)!2 und einem Vermogensverzehr.

2 Der VermoOgensverzehr ergibt sich aus dem steuerbaren Vermdgen minus ei-
nes Freibetrags nach Absatz 3; der verbleibende Betrag wird geméss den Um-
wandlungsquoten nach Absatz 4 in den jahrlichen Vermdgensverzehr umgerech-
net.

3 Vom steuerbaren Vermdgen werden folgende Freibetrage abgezogen:

a bei alleinstehenden Verwandten 125’000 Franken, zuziglich 20'000 Franken
pro minderjahrigem oder in Ausbildung stehendem Kind,

b bei verheirateten Verwandten oder Verwandten, die in einer eingetragenen
Partnerschaft leben, 250'000 Franken, zuzlglich 20'000 Franken pro minder-
jahrigem oder in Ausbildung stehendem Kind.

4 Der nach Abzug des Freibetrags verbleibende Vermogensbetrag wird gemass
den folgenden Quoten in den jahrlichen Vermdgensverzehr umgewandelt:
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Alter der verwandten Person Umwandlungsquoten
18-30 1/60
31-40 1/50
41-50 1/40
51-60 1/30
Ab 60 1/20
Art. 57

Unterstutzungspflicht

1 Das anrechenbare Einkommen, das zur Unterstiitzungspflicht von Verwandten
fuhrt, muss folgende Betrage Ubersteigen:

a bei alleinstehenden Verwandten 60’000 Franken, zuziglich 10'000 Franken pro
minderjahrigem oder in Ausbildung stehendem Kind,

b bei verheirateten Verwandten oder Verwandten, die in einer eingetragenen
Partnerschaft leben, 90'000 Franken, zuztglich 10'000 Franken pro minderjah-
rigem oder in Ausbildung stehendem Kind.

2.4 Rickerstattung und Nachzahlung

Art. 58

Verzicht auf Errichtung eines Grundpfands

1 Auf den Abschluss eines Vertrags auf Errichtung eines Grundpfands kann ver-
zichtet werden, wenn

a zum Zeitpunkt des Eintritts der Bedurftigkeit bereits feststeht, dass sie in abseh-
barer Zeit wegfallt,

b der Verkauf des Grundstiicks bereits feststeht,
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¢ der amtliche Wert des Grundstiicks weniger als 50'000 Franken betragt.

Art. 59

Freibetrage bei Vermégensanfall

1 Bei Rickerstattungen nach Artikel 64 SHG wegen wesentlich verbesserten wirt-
schaftlichen Verhéaltnissen aufgrund eines Vermégensanfalls sind Vermégensfrei-
betrage zu gewdahren.

2 Diese richten sich nach den SKOS-Richtlinien.

Art. 60

Hartefall

1 Ein Hartefall im Sinne von Artikel 70 SHG liegt namentlich dann vor, wenn die
Ruckerstattung

a die Erreichung der nach Artikel 41 Absatz 1 SHG vereinbarten Ziele verhindert,
b die Integration gefahrdet,
c aufgrund der gesamten Umsténde unbillig erscheint oder

d unter Beriicksichtigung der finanziellen und personlichen Situation unverhaltnis-
massig erscheint.

Art. 61

Zinssatz

1 Der Zinssatz fur die Berechnung der Ruickerstattung bei unrechtmassig bezoge-
ner wirtschaftlicher Hilfe entspricht dem vom Regierungsrat jéhrlich festgelegten
Zinssatz fur ausstehende Steuerbetrége.

Art. 62

Nachzahlung von wirtschaftlicher Hilfe

1 Wurde trotz Rechtsanspruch falschlicherweise zu wenig wirtschaftliche Hilfe
ausbezahlt, wird der Differenzbetrag umgehend nachbezahlt, wenn

a der Fehler offensichtlich beim Sozialdienst lag und
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b der Fehler weniger als ein Jahr nach der Anspruchsentstehung entdeckt wurde.

2 Nachzahlungen werden nicht als Einnahmen angerechnet.

2.5 Abweichende Zustéandigkeit

Art. 63

1 Bildet eine bedirftige Person eine Unterstiitzungseinheit mit einer erwachsenen
Person nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b SAFG, so wird gestitzt auf Artikel
79 SHG die Zustandigkeit fur die Fallfihrung unter Vorbehalt von Absatz 2 an die
zustandige Vollzugsstelle nach SAFG Ubertragen.

2 Auf eine Ubertragung der Zustandigkeit wird dann verzichtet, wenn fur die er-
wachsene Person nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b SAFG im Zeitpunkt der
Entstehung der Unterstitzungseinheit wahrend weniger als sechs Monate noch
Beitrage des Bundes nach der Asylgesetzgebung geleistet werden.

3 Die abweichende Zusténdigkeit fiir die Fallfiihrung nach Absatz 1 endet mit
Ende der Beitrage des Bundes fir die erwachsene Person nach Artikel 2 Absatz
1 Buchstabe b SAFG oder bei Auflésung der Unterstitzungseinheit.

2.6 Vollzug Zustandigkeitsgesetz (ZUG)

Art. 64

Unterstiitzung

1 Die wirtschaftliche Hilfe nach Artikel 46 ff. SHG gilt als Unterstiitzung im Sinne
des ZUG.

Art. 65

Unterstiitzungsanzeigen

1 Die Unterstiitzungsanzeigen nach ZUG sind dem AIS so rasch als méglich mit
den vom AIS vorgeschriebenen Formularen einzureichen.

Art. 66

Abrechnungen




-29 -

Geltendes Recht

Konsultationsfassung

1 Hat eine Gemeinde im Laufe eines Kalendervierteljahres Unterstiitzungen aus-
gerichtet, die ganz oder teilweise von anderen Kantonen zu vergiten sind, hat
sie dem AIS innert 30 Tagen nach Ablauf dieses Kalendervierteljahres eine dies-
beziigliche Abrechnung zuzustellen.

2 Fir die Abrechnungen sind die vom AIS vorgeschriebenen Formulare zu ver-
wenden.

2.7 Sozialinspektion

Art. 67

Anforderungsprofil

1 Die Sozialinspektorinnen und Sozialinspektoren verfiigen tGiber eine abge-
schlossene und anerkannte Ausbildung auf Tertidrstufe oder eine gleichwertige
Ausbildung

a im juristischen Bereich,

b im Sozialbereich oder

¢ im Sicherheitsbereich.

2 Sie verfligen Uber die erforderlichen Rechtskenntnisse, insbesondere im Be-
reich des Sozialhilferechts und des Verfahrensrechts.

3 Es ist zu gewahrleisten, dass die zur Beweisaufnahme ermachtigten Sozialin-
spektorinnen und Sozialinspektoren tber die im betreffenden Fall erforderlichen
Sprachkenntnisse verfligen.

Art. 68

Sozialinspektionsauftrag
1 Auftrage fir Sozialinspektionen werden schriftlich erteilt.

2 Sie mussen insbesondere folgende Angaben enthalten:

a die erforderlichen Personendaten der betroffenen Person,
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b eine Beschreibung des Verdachts und die ihn begriindenden Tatsachen,
c die Ergebnisse der bereits erfolgten Abklarungen,

d eine klare Umschreibung der erforderlichen Abklarungen und der Beweismittel,
die eingesetzt werden durfen,

e bei Beweismitteln nach Artikel 50c Absatz 2 SHG eine zeitliche Begrenzung.
3 Treten im Verlauf einer Sozialinspektion neue Verdachtsmomente auf, die

ebenfalls anhand einer Sozialinspektion abgeklart werden sollen, so ist dafir ein
neuer Auftrag erforderlich.

Art. 69

Erméchtigung zur Beweisaufnahme

1 Die Sozialinspektorinnen und Sozialinspektoren missen zur Aufnahme von Be-
weismitteln erméchtigt sein.

2 Sozialinspektorinnen und Sozialinspektoren, die mittels Einzelauftrag fur eine
Sozialinspektion beauftragt werden, sind zur Aufnahme von Beweismitteln be-
rechtigt.

Art. 70

Berichterstattung

1 Die jahrliche Berichterstattung der Tragerschaften der Sozialdienste nach Arti-
kel 95 Absatz 4 SHG uber die durchgefuhrten Sozialinspektionen erfolgt nach
den Vorgaben des AlS.

3 Aufsicht Uber die Sozialdienste (Art. 100 bis 110 SHG)

3.1 Uberprufung durch die Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdi-
rektion

Art. 71

Periodizitat der ordentlichen Uberpriifung
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! Das AIS fiihrt bei einem Sozialdienst in der Regel alle 5 Jahre eine ordentliche
Uberprifung nach Artikel 102 SHG durch.

Art. 72

Kriterien fiir zuséatzliche Uberpriifungen

1 Das AIS kann zusatzliche risikobasierte Uberpriifungen durchfiihren, insbeson-
dere aufgrund eines der folgenden Kriterien:

a Mangel bei friiheren Uberpriifungen,

b Anzeichen auf Nichteinhalten der gesetzlichen Vorgaben,

¢ Hinweise auf Gberprifungsrelevante Vorfélle,

d Anzeichen, dass die adaquate Leistungserbringung geféhrdet ist,

e ausgewahlte Schwerpunktthemen mit erhdhten Risiken.

3.2 Informationspflicht

Art. 73

1 Die Sozialbehérden oder das AlS setzen sich vorgangig in Kenntnis, wenn sie
Aufsichts- oder Uberpriifungsaufgaben an Dritte {ibertragen.

4 Datenschutz und Fallfihrungssystem (Art. 111 bis 132 SHG)

4.1 Schwellenwerte betreffend Datenbekanntgabe der Steuerbehor-
den

Art. 74

1 Die Steuerbehérden geben den Sozialdiensten Daten nach Artikel 118 Absatz 1
Buchstabe b SHG bekannt, wenn das Vermégen folgende Schwellenwerte er-
reicht:
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a Einzelpersonen CHF 30°000
b verheiratete oder in eingetragener Partnerschaft lebende Paare: CHF 50’000

¢ minderjahrige Kinder CHF 15’000

4.2 Fallfuhrungssystem

4.2.1 Allgemeines

Art. 75

Festlegung

1 Das AIS legt fest, welches Fallfihrungssystem von den Tragerschaften der So-
zialdienste zu verwenden ist und stellt dieses bereit (bereitgestelltes Fallfiih-
rungssystem).

2 Die Tragerschaften der Sozialdienste sind verpflichtet, das bereitgestellte Fall-
fuhrungssystem zu verwenden.

Art. 76

Verantwortung

1 Verantwortliche Behorde nach Artikel 8 Absatz 2 des Datenschutzgesetzes vom
19. Februar 1986 (KDSG) fir das bereitgestellte Fallfiihrungssystem ist das
AIS.

4.2.2 Betriebsorganisation

139 BSG 152.04

Art. 77

Allgemeines

1 Fir die Sicherstellung des Betriebs, der Wartung, des Supports und der Weiter-
entwicklung des bereitgestellten Fallfihrungssystems setzt die GSI unter Einbe-
zug der Direktion fur Inneres und Justiz (DIJ) und der Gemeinden eine Betriebs-
organisation ein.
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2 Die Betriebsorganisation besteht insbesondere aus

a einem aus Vertreterinnen und Vertretern des Kantons und der Gemeinden zu-
sammengesetzten Fihrungsgremium,

b einer Product Ownerin oder einem Product Owner,

c einer Servicemanagerin oder einem Servicemanager,
d der Erstellerin oder dem Ersteller,

e der Betreiberin oder dem Betreiber.

38 Das Fuhrungsgremium kann zur Sicherstellung des Betriebs weitere, speziali-
sierte Teams oder Personen einsetzen.

Art. 78

Zusammensetzung und Konstituierung des Fiihrungsgremiums
1 Das Fihrungsgremium besteht aus

a drei Delegierten der GSl,

b drei Delegierten der DIJ,

¢ drei vom Verband Bernischer Gemeinden bestimmten Delegierten der Gemein-
den,

d drei von der Berner Konferenz flir Sozialhilfe, Kindes- und Erwachsenenschutz
bestimmten Delegierten der Sozialdienste.

2 Das Fuhrungsgremium kann zur Erfiillung seiner strategischen und operativen
Aufgaben weitere Personen oder Stellen ohne Stimmrecht beiziehen.

3 Das Fuhrungsgremium konstituiert sich in seiner Zusammensetzung nach Ab-
satz 1 selbst.

Art. 79

Aufgaben und Kompetenzen des Fiihrungsgremiums
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1 Das Fuhrungsgremium ist zustandig fur die strategischen Fihrungsaufgaben
beziiglich des bereitgestellten Fallfihrungssystems.

2 Es definiert seine strategischen und operativen Aufgaben sowie seine Ablaufe
in einer Geschéftsordnung.

3 Es entscheidet insbesondere in Fragen betreffend die Handhabung und Nut-
zung des Fallfuhrungssystems, der Archivierung, das Budget fur den Betrieb und
die Weiterentwicklung sowie die Auftragsvergabe an Dritte. Es ist zudem erste
Eskalationsinstanz fuir die ganze Betriebsorganisation.

Art. 80

Organisation und Beschlussfassung des Fiihrungsgremiums

1 Der Vorsitz des Fiihrungsgremiums obliegt der Vorsteherin oder dem Vorsteher
des AlS.

2 Das Fuhrungsgremium entscheidet nach der Mehrheit der anwesenden stimm-
berechtigten Mitglieder.

3 Bei Stimmengleichheit hat die oder der Vorsitzende nach Absatz 1 den Stich-
entscheid.

4.2.3 Betriebs- und Weiterentwicklungskosten

Art. 81

Betriebskosten
1 Die Betriebskosten fir das bereitgestellte Fallfiihrungssystem bestehen aus
a den Betriebskosten der Betreiberin oder des Betreibers,

b den Kosten fur die Wartung und den Support der Lieferantinnen oder der Liefe-
ranten,

¢ den Kosten fiir die Uberarbeitung des Informatiksicherheits- und Datenschutz-
konzepts (ISDS) bei wesentlichen Anderungen sowie fiir durchzufiihrende
Schutzmassnahmen,
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d dem Personalaufwand fur die Betriebsorganisation, berechnet mit einem Stun-
denansatz von 100 Franken,

e dem Ubersetzungsaufwand fiir die einwandfreie Nutzung des Systems in bei-
den Amtssprachen,

f dem Personalaufwand flr den First Level Support.
2 Die GSI setzt den Stundenansatz nach Absatz 1 Buchstabe d jeweils auf Jah-
resbeginn im Umfang des fir das Kantonspersonal beschlossenen Lohnsum-

menwachstums neu fest.

3 Die GSI vergutet den Tragerschaften der Sozialdienste deren Personalaufwand
nach Absatz 1 Buchstabe d.

Art. 82

Finanzierung der Betriebskosten

1 Die Betriebskosten nach Artikel 81 Absatz 1 Buchstabe a bis e werden zu 64,5
Prozent von der GSI und zu 35,5 Prozent von der DIJ finanziert.

2 Wird das bereitgestellte Fallfihrungssystem von Dritten gegen Entgelt verwen-
det, werden die Betriebskosten nach Artikel 81 Absatz 1 Buchstabe a bis d um
die Hohe dieser Entgelte reduziert.

3 Der Personalaufwand nach Artikel 81 Absatz 1 Buchstabe f wird von jeder Nut-
zerorganisation selbst getragen.

Art. 83

Weiterentwicklungskosten

1 Die Kosten fir die Weiterentwicklung des bereitgestellten Fallfiihrungssystems
werden verursacherspezifisch getragen durch
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a die GSI, wenn eine Weiterentwicklung dem Vollzug des SHG, des einvernehm-
lichen Kindesschutzes nach dem Gesetz vom 3. Dezember 2020 Uber die Leis-
tungen fir Kinder mit besonderem Férder- und Schutzbedarf (KFSG)4, des
Gesetzes vom 6. Februar 1980 uber Inkassohilfe und Bevorschussung von Un-
terhaltsbeitragen (IBG)*® oder von Leistungsangeboten der beruflichen oder
sozialen Integration nach SLG dient und kantonsweit zum Einsatz kommt,

b die DIJ, wenn eine Weiterentwicklung dem Vollzug des ZGB, des Bundesgeset-
zes vom 17. Dezember 2004 Uber Voraussetzungen und Verfahren bei Sterili-
sationen (Sterilisationsgesetz)16), des Gesetzes vom 1. Februar 2012 (iber den
Kindes- und Erwachsenenschutz (KESG)!” oder des KFSG mit Ausnahme des
einvernehmlichen Kindesschutzes dient und kantonsweit zum Einsatz kommt,

c die einzelnen Nutzerorganisationen bei anderen Weiterentwicklungen.

2 Weiterentwicklungen, welche allen Bereichen nach Absatz 1 dienen, werden zu
64,5 Prozent von der GSI und zu 35,5 Prozent von der DIJ getragen.

5 Lastenausgleich Soziales (Art. 133 bis 152 SHG)

5.1 Aufwand des Kantons

5.1.1 Sozialinspektionen

) BSG 213.319

1% BSG 213.22

19 BSR BSG 213.316
) BSR 211.111.1

Art. 84

Sozialinspektorate der Gemeinden

1 Das AIS vergltet den Gemeinden, die eigene Sozialinspektorate fiihren, pro
Sozialinspektionsauftrag nach Artikel 68 eine Pauschale nach Artikel 95 Absatz
1, sofern der Auftrag durch eine Person mit der Qualifikation nach Artikel 67 aus-
gefuhrt wird.

2 Das AIS verglitet die Pauschale auf Gesuch hin, nach Priifung des von der Ge-
meinde erbrachten Bedarfsnachweises.
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3 Gemeinden, die ein eigenes Sozialinspektorat fithren, kdnnen nicht gleichzeitig
Kosten fir an Dritte erteilte Sozialinspektionsauftrage Uber den Lastenausgleich
abrechnen.

Art. 85

Auftrage der Gemeinden an Dritte

1 Das AIS vergiitet den Gemeinden, die Dritte mit der Durchfiihrung von Sozialin-
spektionen beauftragen, die Kosten fir Sozialinspektionen

a bis hochstens 4000 Franken pro betroffene Person und Kalenderjahr,

b bis hochstens 6000 Franken pro betroffene Person und Kalenderjahr, wenn zur
Beweismittelerhebung Uberwachungen durchgefiihrt werden.

2 Die Sozialdienste der Gemeinden rechnen nach Abschluss der Sozialinspektio-
nen im Rahmen der jahrlichen Berichterstattung mit dem AIS ab.

3 Das AIS vergutet die Kosten nach Priifung der Berichterstattung und der Rech-
nungen.

Art. 86

Lastenausgleichsberechtigter Betrag
1 Lastenausgleichsberechtigt sind
a die Aufwendungen des AIS nach Artikel 84 und 85,

b die Abgeltungen des AIS fiir Leistungen Dritter, die in ihrem Auftrag Sozialin-
spektionen durchfihren.

5.1.2 Fallfuhrungssystem

Art. 87

Anrechenbare Aufwendungen fur das bereitgestellte Fallfihrungssystem

1 Als anrechenbare Aufwendungen fiir das bereitgestellte Fallfiihrungssystem
werden dem Lastenausgleich Soziales folgende Kosten zugefuhrt:
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a die von der GSI getragenen Kosten nach Artikel 82 Absatz 1,
b die Kosten nach Artikel 83 Absatz 1 Buchstabe a,

c die von der GSI getragenen Kosten nach Artikel 83 Absatz 2.

5.2 Aufwand der Gemeinden

5.2.1 Wirtschaftliche Hilfe

Art. 88

Allgemein

1 Die Leistungen der wirtschaftlichen Hilfe fur bedirftige Personen sind lasten-
ausgleichsberechtigt, soweit sie im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen und
der SKOS-Richtlinien ausgerichtet werden.

Art. 89

Abzug von Einnahmen und Inkassoprovision

1Von den Leistungen fir die wirtschaftliche Hilfe werden folgende Einnahmen in
Abzug gebracht:

a Kostenvergiitungen nach ZUG,
b Zahlungen Dritter an den Sozialdienst auf Grund von Forderungen, die von der
mit wirtschaftlicher Hilfe unterstiitzten Person an den Sozialdienst abgetreten

wurden, und

¢ Rickerstattungen und Zahlungen Dritter auf Grund bevorschusster Leistungen,
unter Vorbehalt von Absatz 2.

2 Von folgenden Einnahmen werden als Inkassoprovision nur zwei Drittel in Ab-
zug gebracht:

a Kostenersatz nach Artikel 30 Absatz 2 und Artikel 40 Absatz 2 SHG,
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b Riickerstattungen nach Artikel 64, Artikel 65 Absatz 1 und Artikel 66 SHG, so-
weit es sich nicht um eine Rickerstattung von wegen eines Versehens zu viel
ausgerichteter wirtschaftlichen Hilfe handelt, sowie Artikel 68 und 69 SHG, und

¢ Rickerstattungen und Zahlungen Dritter auf Grund bevorschusster Leistungen,
sofern der Sozialdienst oder von ihm beauftragte Dritte fur deren Inkasso den
Rechtsweg beschreiten mussten.

Art. 90

Ausschluss vom Lastenausgleich

1 Die entsprechenden Leistungen fiir die wirtschaftliche Hilfe werden vom Lasten-
ausgleich ausgeschlossen, wenn eine Gemeinde

a wegen Unterlassung oder Verspatung einer Unterstiitzungsanzeige oder einer
Abrechnung eine Kostenvergttung nach ZUG nicht realisieren kann,

b es unterlasst, den Kostenersatz nach Artikel 30 Absatz 2 SHG bei der zustandi-
gen Burgergemeinde oder burgerlichen Korporation geltend zu machen.

2 Die GSI kann Richtlinien erlassen tber die Zulassung von Leistungen der wirt-
schaftlichen Hilfe zum Lastenausgleich, welche zur Vergitung von Kosten sozia-
ler Leistungsangebote gewahrt werden.

Art. 91

Bestattungskosten

1 Bestattungskosten gelten nicht als wirtschaftliche Hilfe und sind nicht lastenaus-
gleichsberechtigt.

5.2.2 Andere Beweiserhebungen

Art. 92

! Die Kosten flr vertrauensarztliche Untersuchungen einer bedurftigen Person
durch Arztinnen und Arzte sowie Zahnérztinnen und Zahnérzte sind lastenaus-
gleichsberechtigt, soweit sie nicht von den Sozialversicherungen getragen wer-
den.
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5.2.3 Nichteinbringliche Kosten flr Rettungseinsatze

Art. 93

1 Die Kostenbeteiligungen an nichteinbringlichen Kosten fiir Rettungseinsatze
sind lastenausgleichsberechtigt, soweit diese in Ubereinstimmung mit den Richtli-
nien zur teilweisen Ubernahme nicht einbringlicher Kosten von Rettungseinsat-
zen zu Lasten der 6ffentlichen Firsorge (Sozialhilfe) der Konferenz der kantona-
len Sozialdirektorinnen und Sozialdirektoren (SODK) vom 14. Mai 1992 erfolgt
sind.

5.2.4 Aufwendungen fir die Besoldung und Weiterbildung

5.2.4.1 Pauschalen fir das im Bereich der Sozialhilfe tatige Personal

Art. 94

Fallpauschalen

1 Zur Abgeltung ihrer Aufwendungen fiir die Besoldung und Weiterbildung des im
Bereich der Sozialhilfe tatigen Personals kdnnen die Gemeinden Fallpauschalen
in den Lastenausgleich eingeben.

2 Falls die Tragerschaft eines Sozialdienstes den Vollzug der Sozialhilfe fir Per-
sonen des Asylbereichs und Staatenlose nach Artikel 78 Absatz 1 SHG an eine
andere offentliche oder private Tragerschaft Ubertragt, kommen die Artikel 95 bis
99 Uber den Einbezug von Besoldungs- und Weiterbildungsaufwendungen zum
Lastenausgleich zur Anwendung.

Art. 95

Pauschale fur die wirtschaftliche Hilfe
1 Die Pauschale pro Fall wirtschattlicher Hilfe betragt 2450 Franken.

2 Als Fall wirtschaftlicher Hilfe gilt eine Unterstiitzungseinheit, der im Laufe des
Kalenderjahres wirtschaftliche Hilfe ausgerichtet wird.
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8 Ein Fall nach Absatz 1 liegt auch dann vor, wenn an Personen, die im gleichen
Kalenderjahr nicht mit wirtschaftlicher Hilfe unterstiitzt wurden,

a stationdre oder ambulante Leistungen nach Artikel 2 Absatz 1 KFSG vermittelt
werden,

b die Leistungen von der zustandigen Stelle der DIJ vorfinanziert werden und

¢ die Kosten nicht vollstandig von den nach Artikel 34 und 35 KFSG zur Kosten-
beteiligung verpflichteten Personen getragen werden.

4 Bei einem Fall nach Absatz 3 kann im gleichen Kalenderjahr nicht zusétzlich
eine Pauschale nach Artikel 96 eingegeben werden.

Art. 96

Pauschale fur die praventive Beratung
1 Die Pauschale pro Fall praventiver Beratung betragt 1225 Franken.

2 Als Fall praventiver Beratung gilt die Unterstiitzung einer hilfesuchenden Per-
son bzw. einer Unterstiitzungseinheit bei mindestens einer Problemlage, wenn

a die Unterstiitzung in Form von Beratung oder Betreuung im Sinne von Artikel
10 Absatz 1 Buchstabe b erfolgt,

b der Arbeitsaufwand im Laufe des Kalenderjahres mindestens drei Stunden be-
trug,

c der Fall schriftlich dokumentiert wurde,

d keine wirtschaftliche Hilfe ausgerichtet wurde und

e die Tatigkeit nicht anderweitig abgegolten wurde.

3 Die maximale Anzahl der zum Lastenausgleich zugelassenen Pauschalen fir

die praventive Beratung betragt 30 Prozent der Anzahl Pauschalen fiir die wirt-
schaftliche Hilfe.
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Art. 97

Unterstitzungseinheit

1 Als Unterstutzungseinheit gelten folgende Personen und Personengruppen, so-
fern sie im selben Haushalt wohnen und Unterhalts- und Unterstitzungspflichten
bestehen:

a Einzelpersonen,

b Einzelpersonen mit minderjéhrigen Kindern,

c verheiratete oder in eingetragener Partnerschaft lebende Paare,

d verheiratete oder in eingetragener Partnerschaft lebende Paare mit minderjéhri-
gen Kindern.

2 Stationar untergebrachte Personen bilden eine eigene Unterstiitzungseinheit.

Art. 98

Pauschale fiir das Inkasso von Unterhaltsbeitragen
1 Die Pauschale pro Inkassofall betragt 397 Franken.
2 Als Inkassofall gilt die Tatigkeit gestiitzt auf Artikel 58 SHG.

3 Auch als Inkassofall gelten Verlustscheinverwaltungsdossiers, wenn der Ar-
beitsaufwand im Laufe des Kalenderjahres mindestens drei Stunden betragt.

Art. 99

Praktikantinnen und Praktikanten

1 Lastenausgleichsberechtigt sind auch die effektiven Besoldungsaufwendungen
fur Personen, welche in einer Fachausbildung im Sozialbereich stehen und bei
einem Sozialdienst ein Praktikum absolvieren.

Art. 100

Beitrag an zweisprachige Gemeinden
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1 Die GSI kann nach Artikel 136 Absatz 2 Buchstabe b SHG auf Antrag einer Ge-
meinde pro Jahr einen Beitrag bis maximal 200'000 Franken fiir nachgewiesene
einmalig anfallende Mehrkosten aufgrund der Zweisprachigkeit des Sozialdiens-
tes, insbesondere fiir notwendige Ubersetzungen von Grundlagendokumenten,
zusprechen.

2 Der Beitrag kann von der Gemeinde in den Lastenausgleich eingegeben wer-
den.

3 Der Antrag ist spatestens mit der Datenlieferung nach Artikel 111 Absatz 1
beim AIS zu stellen.

5.2.4.2 Pauschalen fiir das im Bereich des IBG tatige Personal

Art. 101

Fallpauschalen

1 Zur Abgeltung ihrer Aufwendungen fir die Besoldung und Weiterbildung des im
Vollzug des Inkassos und der Bevorschussung von Unterhaltsbeitragen nach
dem IBG tatigen Personals kdénnen die Gemeinden Fallpauschalen in den Las-
tenausgleich eingeben, soweit

a sie diese Aufgabe durch ihren eigenen Sozialdienst erfiillen oder ausnahms-
weise einem anderen Sozialdienst im Kanton oder einer gemeinnutzigen Orga-
nisation tbertragen und

b das Personal die Anforderungen nach Artikel 102 erfuillt.

Art. 102

Anforderungen an das Personal

1 Als Personal im Vollzug des Inkassos und der Bevorschussung von Unterhalts-
beitrdgen gelten Personen, die

a einen Fachkurs oder eine entsprechende Aus- oder Weiterbildung absolviert
haben oder berufsbegleitend absolvieren oder

b seit mindestens funf Jahren mit einem Pensum von mindestens 50 Stellenpro-
zenten in diesem Bereich tatig sind.
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Art. 103

Pauschale fiir das Inkasso von Unterhaltsbeitragen
1 Die Pauschale pro Inkassofall richtet sich nach Artikel 98 Absatz 1.
2 Als Inkassofall gilt

a die Tatigkeit der Inkassohilfe nach Artikel 1 oder 1a IBG und

b die Verlustscheinverwaltung nach den Vorgaben von Artikel 98 Absatz 3.

Art. 104

Pauschale fur die Bevorschussung von Unterhaltsbeitrégen
1 Die Pauschale pro Bevorschussungsfall betragt 516 Franken.

2 Als Bevorschussungsfall gilt die Bevorschussung von Unterhaltsbeitragen nach
Artikel 3 IBG.

5.2.4.3 Weitere Bestimmungen

Art. 105

Festlegung der Pauschalen

1 Die GSI setzt die Fallpauschalen jeweils auf Jahresbeginn im Umfang des fir
das Kantonspersonal beschlossenen Lohnsummenwachstums neu fest.

Art. 106

Festlegung des lastenausgleichsberechtigten Betrags

1 Das AIS berechnet das Total der Fallpauschalen gestiitzt auf die Fallzahlen des
vorangehenden Kalenderjahres und rechnet die Besoldungsaufwendungen fir
Praktikantinnen und Praktikanten dazu.

2 Es bestimmt den lastenausgleichsberechtigten Betrag, indem es den Durch-
schnitt der nach Absatz 1 Uber die letzten zwei Jahre berechneten Betrage be-
stimmt.

Art. 107

Austritt einer Gemeinde
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1 Tritt eine Gemeinde aus einer Tragerschaft eines gemeinsamen Sozialdienstes
aus, dann werden ihre Fallpauschalen fir das Kalenderjahr des Austritts fur die
Berechnungen nach Artikel 106 Absatz 2 unter Vorbehalt von Absatz 2 vollstan-
dig beim neuen Sozialdienst angerechnet.

2 Die Tragerschaften des bisherigen und des neuen Sozialdienstes kénnen eine
von Absatz 1 abweichende Vereinbarung treffen; diese ist dem AIS spatestens
bis Ende des Kalenderjahres nach dem Austritt zu melden.

5.3 Verfahren

Art. 108

Abrechnung der Aufwendungen bei Gemeinden mit einem gemeinsamen Sozialdienst

1 Gemeinden mit einem gemeinsamen Sozialdienst kdnnen zusatzlich zu Artikel
139 Absatz 2 SHG die Sitzgemeinde oder die Tragerschaft des Sozialdienstes
fur allein zusténdig erklaren, um fir alle angeschlossenen Gemeinden mit dem
AIS abzurechnen.

2 Dies kann betreffen:
a die weiteren Aufwendungen fir die Sozialhilfe,

b den lastenausgleichsberechtigten Besoldungs- und Weiterbildungsaufwand
oder

¢ Aufwendungen nach besonderer Gesetzgebung.

3 Wird die Sitzgemeinde oder die Tragerschaft des Sozialdienstes fir die Abrech-
nung bestimmter Aufwendungen fur allein zustandig erklart, so werden die ent-
sprechenden Aufwendungen ausschliesslich von der Sitzgemeinde oder der Tra-
gerschaft abgerechnet.

4 Ist die Tragerschaft des Sozialdienstes ein Verein, haften die Mitgliedsgemein-
den gegeniber der GSI fur Verbindlichkeiten des Vereins aus der Lastenaus-
gleichsabrechnung.

Art. 109

Abrechnung der Aufwendungen fiir regionale soziale Leistungsangebote
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1 Fir die Abrechnung der Aufwendungen regionaler sozialer Leistungsangebote
haben die beteiligten Gemeinden in ihrem Gesuch um Erméchtigung eine einzige
Abrechnungsstelle zu bezeichnen.

2 Gemeinsame Abrechnungsstelle ist in der Regel die Sitzgemeinde der Trager-
schaft des Leistungsangebotes.

3 Sofern die beteiligten Gemeinden einen gemeinsamen Sozialdienst fiihren,
kann die Abrechnung der Tragerschaft des Sozialdienstes Ubertragen werden,
sofern die Aufgaben der beteiligten Organe klar geregelt sind.

Art. 110

Rechnungsfiihrung

1 Aufwand und Ertrag der Gemeinden im Bereich der Sozialhilfe werden nach
den Weisungen des Amtes fir Gemeinden und Raumordnung (AGR) Uber den
Finanzhaushalt der Gemeinden einheitlich verbucht.

2 Die Weiterentwicklung der Buchungsweisungen des AGR im Bereich der Sozi-
alhilfe erfolgt im Einvernehmen mit dem AIS.

Art. 111

Allgemeine Datenlieferung

1 Die Gemeinden sind verpflichtet, dem AIS bis Ende Mérz jedes Jahres die sta-
tistischen Angaben und die Sozialhilfeaufwendungen des vorangehenden Kalen-
derjahres zu liefern, die fur die Abrechnung des Lastenausgleichs sowie fiir die
Abfassung der Berichte an eidgendssische Amtsstellen Gber die Verwendung
von Bundesbeitragen erforderlich sind.

2 Das AIS stellt den Gemeinden die nétigen Erhebungsbogen unentgeltlich zur
Verfligung.

3 Sofern die Gemeinde die Aufgaben im Vollzug des Inkassos und der Bevor-
schussung von Unterhaltsbeitrdgen nach Artikel 101 Absatz 1 Buchstabe a an
eine andere Behdrde oder Stelle Ubertragt, sorgt sie dafiir, dass diese ihr die er-
forderlichen Daten liefert, um diese dem eigenen Sozialdienst zu melden.
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Art. 112

Zusatzliche Datenlieferungen auf Anfrage

1 Das AIS kann von den Gemeinden zusatzlich folgende Informationen einfor-
dern:

a Budgets der Sozialhilfeaufwendungen und Halbjahresabschliisse,

b Angaben Uber die Qualifikation ihres Sozialdienstpersonals sowie zu den effek-
tiven Besoldungs- und Weiterbildungsaufwendungen,

¢ Geschaftslisten mit den bearbeiteten Fallen praventiver Beratung sowie den be-
arbeiteten Inkasso- und Bevorschussungsfallen.

6 Ubergangsbestimmungen

Art. 113

Umsetzung der Mindestanforderungen an die Prozesse und das Qualitats- und Risikomanagement

1 Die Sozialdienste haben die neuen Mindestanforderungen an die Organisation
nach Artikel 4 und 5 bis spatestens 1. Januar 2028 zu erfillen.

Art. 114

Anpassung der wirtschaftlichen Hilfe

1 Die Sozialdienste setzen die Leistungen der wirtschaftlichen Hilfe bis spates-
tens 1. Juli 2027 neu fest.

Art. 115
Anwendbarkeit von Artikel 123, 125 und 127 SHG

1 Artikel 127 SHG gilt ab dem Zeitpunkt des Inkrafttretens des SHG.

2 Artikel 123 und 125 SHG sind unter Vorbehalt von Absatz 3 ab dem ersten Tag
nach Ablauf der Einfihrungsphase des bereitgestellten Fallfihrungssystems
nach Artikel 117 Absatz 1 anwendbar.

3 Bis zum Zeitpunkt der Anwendbarkeit nach Absatz 2 ist
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a Artikel 123 SHG anwendbar, wenn beide am Zustandigkeitswechsel beteiligten
Sozialdienste das bereitgestellte Fallfihrungssystem bereits verwenden,

b Artikel 125 SHG fir die Sozialdienste anwendbar, die das bereitgestellte Fall-
fuhrungssystem bereits verwenden.

4 1m Falle eines Zustandigkeitswechsels gibt bis zur Anwendbarkeit von Artikel
123 SHG der bisher zustandige Sozialdienst dem neu zusténdigen Sozialdienst
die zwingend erforderlichen Daten bekannt.

Art. 116

Verpflichtung zur Verwendung des bereitgestellten Fallfiihrungssystems

1 Die Tragerschaften der Sozialdienste miissen das bereitgestellte Fallfiihrungs-
system spatestens nach Ablauf der Einfuhrungsphase nach Artikel 117 Absatz 1
verwenden, vorbehalten bleibt Artikel 118.

2 Kann eine Tragerschaft eines Sozialdienstes das bereitgestellte Fallfiihrungs-
system bis zum Ende der Frist nach Absatz 1 nicht einfiihren, obwohl sie die er-
forderlichen Vorbereitungshandlungen rechtzeitig vorgenommen hat, muss sie
das Fallfihrungssystem im Rahmen des Lastenausgleichs erst mitfinanzieren,
wenn sie dieses einfuhren konnte.

3 Die Kantonsbeteiligung nach Artikel 117 Absatz 3 bleibt in Fallen nach Absatz 2
bestehen.

Art. 117

Einfuhrung des bereitgestellten Fallfiihrungssystems

1 Die Einfihrungsphase des bereitgestellten Fallfihrungssystems hat am 1. Ja-
nuar 2026 begonnen und endet am Ende des Jahres, in welchem mindestens 15
Sozialdienste das Fallfihrungssystem wahrend drei Jahren verwendet haben.

2 Das AIS stellt den Sozialdiensten fiir einzelne Zeitspannen eine definierte An-
zahl Migrationstermine bereit, fiir welche sich die Tragerschaften der Sozial-
dienste anmelden missen, und legt gestutzt darauf die Migrationsplanung fest.
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3 Wahrend der Einflihrungsphase tragen die Tragerschaften der Sozialdienste
die Kosten fur die Datenbereinigung und Datenbereitstellung im Rahmen der
Migration abziglich einer Kantonsbeteiligung von 1,8 Millionen Franken, die an-
teilsméssig entsprechend des Verteilschlissels des Lastenausgleiches Soziales
verteilt wird; die ubrigen Betriebs- und Einfihrungskosten werden wahrend der
Einfuhrungsphase vom Kanton getragen.

Art. 118

Spétere Einfihrung des bereitgestellten Fallfihrungssystems

1 Wurde der Tragerschaft eines Sozialdienstes nach altem Recht bewilligt, das
bereitgestellte Fallfihrungssystem spéter, spatestens zwei Jahre nach Ablauf der
Einfuhrungsphase zu verwenden, so muss sie

a dem AIS spatestens ab dem ersten Tag nach Ablauf der Einflhrungsphase
nach Artikel 117 Absatz 1 auf eigene Kosten alle erforderlichen Daten tber
Schnittstellen liefern oder zugénglich machen,

b die Kosten fiir den Betrieb ihres eigenen FallfiUhrungssystems sowie flr die
nachtragliche Einfihrung des bereitgestellten Fallfiihrungssystems selbst tra-
gen und

c das bereitgestellte Fallfihrungssystem im Rahmen des Lastenausgleichs ab
dem ersten Tag nach Ablauf der Einfihrungsphase nach Artikel 117 Absatz 1
mitfinanzieren.

Art. 119
Anwendbarkeit von Artikel 81, 82, 83 und 87

1 Die Artikel 81, 82, 83 und Artikel 87 sind ab dem ersten Tag nach Ablauf der
Einfihrungsphase nach Artikel 117 Absatz 1 anwendbar.

Art. 120

Abweichende Zustéandigkeit
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1 Fur Personen, die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Verordnung eine Un-
terstiitzungseinheit mit einer erwachsenen Person nach Artikel 2 Absatz 1 Buch-
stabe b SAFG bilden, findet Artikel 63 nur dann Anwendung, wenn fir die er-
wachsene Person wahrend mehr als zwélf Monate noch Beitrdge des Bundes
nach der Asylgesetzgebung geleistet werden.

7 Schlussbestimmungen

¥ BSG 124.111

19 BSG 152.221.121
20 BSG 213.221

2) BSG 213.318

2 BSG 213.319.1
23 BSG 213.319.2

Art. 121

Anderung von Erlassen
1 Folgende Erlasse werden geandert:

a Verordnung vom 22. Oktober 2014 tber die Integration der auslandischen Be-
volkerung (Integrationsverordnung, IntV)?8)

b Verordnung vom 30. Juni 2021 Uber die Organisation und die Aufgaben der Ge-
sundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion (Organisationsverordnung GSlI,
OorV GSI)19

¢ Verordnung vom 29. Oktober 2014 tber Inkassohilfe und Bevorschussung von
Unterhaltsbeitragen (1BV)29)

d Verordnung vom 19. September 2012 lber die Zusammenarbeit der kommuna-
len Dienste mit den Kindes- und Erwachsenenschutzbehérden und die Abgel-
tung der den Gemeinden anfallenden Aufwendungen (ZAV)2Y

e Verordnung vom 30. Juni 2021 Uber die Leistungen fir Kinder mit besonderem
Forder- und Schutzbedarf (KFSV)22

f Verordnung vom 23. Juni 2021 uber die Aufsicht Uiber stationére Einrichtungen
und ambulante Leistungen fir Kinder (ALKV)23)
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g Verordnung vom 16. Marz 2005 Uber die Organisation der Oberwaisenkammer
(OWKV)29

h Kantonale Opferhilfeverordnung vom 28. April 2010 (KOHV)2%)

i Verordnung vom 24. November 2021 Uber die sozialen Leistungsangebote
(SLV)29

k Verordnung vom 24. November 2021 tiber die Leistungsangebote der Fami-
lien-, Kinder- und Jugendférderung (FKJV)2"

| Verordnung vom 20. Mai 2020 Uber die Sozialhilfe im Asyl- und Flichtlingsbe-
reich (SAFV)29)

Art. 122

Aufhebung eines Erlasses

1 Die Verordnung vom 24. Oktober 2001 uber die 6ffentliche Sozialhilfe (Sozial-
hilfeverordnung, SHV)29 wird aufgehoben.

Art. 123

Inkrafttreten

1 Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2027 in Kraft.

1.
Der Erlass 124.111 Verordnung Uber die Integration der auslandischen Bevdlke-

rung vom 22.10.2014 (Integrationsverordnung, IntV) (Stand 01.03.2021) wird wie
folgt geandert:

4 Integrationskommission

29 BSG 213.321
2 BSG 326.111
2 BSG 860.21
20 BSG 860.22
25 BSG 861.111
29 BSG 860.111

4 Aufgehoben.
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Art. 12

Zweck

1 Die Kantonale Kommission fir die Integration der auslandischen Bevdlkerung
(Integrationskommission) ist ein beratendes Organ und dient der Entwicklung
und Umsetzung der Integrationspolitik des Kantons.

2 Sie ist der GSI zugeordnet.

Art. 12 Aufgehoben.

Art. 13

Zusammensetzung

1 Die Integrationskommission besteht aus mindestens 11 und maximal 21 Mitglie-
dern.

2 Sie setzt sich zusammen aus Personen, die sich mit Integrationsfragen be-
schéftigen, namentlich aus

a Vertreterinnen und Vertretern von Migrantinnen und Migranten verschiedener
Herkunftsregionen,

b Vertreterinnen und Vertretern von Organisationen und Institutionen,
¢ Einzelpersonen sowie
d Vertreterinnen und Vertretern der Gemeinden und des Kantons.

3 Bei der Ernennung werden Fachkenntnisse und eine angemessene Vertretung
der Regionen und Sprachgebiete sowie beider Geschlechter beriicksichtigt.

4 Der Regierungsrat ernennt die Kommissionsmitglieder auf Antrag der GSiI fir
eine Amtsdauer von vier Jahren.

5 Die Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektorin oder der Gesundheits-, So-
zial- und Integrationsdirektor sowie die Vorsteherin oder der Vorsteher des kanto-
nalen Amts fir Integration und Soziales sind von Amtes wegen Mitglieder der In-
tegrationskommission.

Art. 13 Aufgehoben.
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6 Die Integrationskommission kann Vertreterinnen oder Vertreter anderer Direkti-
onen oder der Staatskanzlei sowie weitere Fachleute zu ihren Sitzungen einla-
den.

Art. 14

Présidium, Ausschuss

1 Die Integrationskommission wird von der Gesundheits-, Sozial- und Integrati-
onsdirektorin oder vom Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektor prasidiert.

2 Sie bildet einen geschéaftsleitenden Ausschuss von fiinf Mitgliedern unter dem
Vorsitz ihrer Prasidentin oder ihres Prasidenten.

3 Der Ausschuss ist insbesondere zu Stellungnahmen im Sinne von Artikel 16
Absatz 2 befugt, sofern zeitliche Dringlichkeit besteht.

4 Die Integrationskommission konstituiert sich im Ubrigen selbst.

Art. 14 Aufgehoben.

Art. 15
Aufgaben

1 Die Integrationskommission

a berat den Regierungsrat und die Verwaltung sowie die Gemeinden in Integrati-
onsfragen,

b erméglicht den Kontakt und den Informationsaustausch zwischen dem kantona-
len Amt fuir Integration und Soziales und den verschiedenen Organisationen
und Institutionen, die sich mit Integrationsfragen befassen,

c klart die Bedurfnisse im Bereich Integration ab und informiert den Regierungsrat
und die Verwaltung dariber,

d informiert regelméassig die Offentlichkeit Giber ihre Tatigkeit.

Art. 15 Aufgehoben.

Art. 16

Befugnisse

1 Die Integrationskommission ist berechtigt

Art. 16 Aufgehoben.
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a im Rahmen ihres Aufgabenbereichs Auskiinfte von Behérden und Privaten ein-
zuholen, soweit sie nicht personenbezogen sind,

b den Direktionen zuhanden des Regierungsrates fir alle die Integrationsforde-
rung betreffenden Fragen Antrage zu stellen.

2 Sie wird zu samtlichen Vorlagen der Direktionen, die fiir die Integrationsforde-
rung von Belang sind, zur Stellungnahme eingeladen.

Art. 17

Reglement

1 Die GSI kann fir die weitere Organisation und den Geschéaftsgang ein Regle-
ment erlassen.

Art. 17 Aufgehoben.

Art. 18

Sekretariat

1 Das kantonale Amt fiir Integration und Soziales fiihrt das Sekretariat der Integ-
rationskommission.

Art. 18 Aufgehoben.

Art. 19
Protokoll

1 Uber die Verhandlungen der Integrationskommission und des Ausschusses
wird ein Protokoll gefihrt.

Art. 19 Aufgehoben.

Art. 20
Entschédigung

1 Die Entschadigung der Mitglieder der Integrationskommission richtet sich nach
der Verordnung vom 2. Juli 1980 Uber die Taggelder und Reiseentschadigungen
der Mitglieder staatlicher Kommissionen39,

Art. 20 Aufgehoben.

30 BSG 152.256

2.

Der Erlass 152.221.121 Verordnung Uber die Organisation und die Aufgaben der
Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion vom 30.06.2021 (Organisations-
verordnung GSI, OrV GSI) (Stand 01.07.2025) wird wie folgt geandert:
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Art. 4

Kommissionen

1 Der Direktion sind folgende, durch besondere Gesetzgebung eingesetzte stén-
dige Kommissionen zugeordnet:

a...
b..

¢ Kantonale Kommission fir den schularztlichen Dienst,

d...

e Kommission fur Sozial-, Existenzsicherungs- und Familienpolitik,

f..

g Kantonale Kommission fiir die Integration der auslandischen Bevdlkerung,
h Beirat fur medizinische Innovationen,

i...

k...

2 Der Regierungsrat und die Direktion kdnnen nichtstandige beratende Kommis-
sionen einsetzen.

3 Bei der Besetzung der Kommissionen ist darauf zu achten, dass Frauen und
Méanner angemessen vertreten sind.

e Aufgehoben.

g Aufgehoben.

3.

Der Erlass 213.221 Verordnung Uber Inkassohilfe und Bevorschussung von Un-
terhaltsbeitragen vom 29.10.2014 (IBV) (Stand 01.11.2020) wird wie folgt gean-
dert:

Verordnung Uber Inkassohilfe und Bevorschussung von Unterhalts-
beitragen
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(IBV)

vom 29.10.2014

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestitzt auf Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe c und Artikel 14 Absatz 1 des Gesetzes
vom 6. Februar 1980 Uber Inkassohilfe und Bevorschussung von Unterhaltsbei-
tragens,

auf Antrag der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion,

gestutzt auf Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe c, Artikel 10b Absatz 1 und Artikel 14
Absatz 1 des Gesetzes vom 6. Februar 1980 Uber Inkassohilfe und Bevorschus-
sung von Unterhaltsbeitragen_(IBG)32,

auf Antrag der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion,

beschliesst:

Art. 12

Einkommensgrenze minderjéhrige Kinder

1 Kein Anspruch auf Bevorschussung besteht, wenn das monatliche steuerbare
Einkommen des Elternteils, in dessen Haushalt das Kind lebt, das Dreifache des
Grundbedarfs fir den Lebensunterhalt gemass Artikel 8 Absatz 2 Buchstaben

a bis f der Verordnung vom 24. Oktober 2001 tber die ¢ffentliche Sozialhilfe (So-
zialhilfeverordnung, SHV)33 Ubersteigt.

2 ..

3 Fur die Berechnung des steuerbaren Einkommens wird dasjenige der neuen
Ehegattin bzw. des neuen Ehegatten des Elternteils, in dessen Haushalt das
Kind wohnt, hinzugezahlt.

4 Massgebend firr die Haushaltsgrosse ist Artikel 8.

5 Massgebend ist das steuerbare Einkommen gemass der letzten rechtskraftigen
Steuerveranlagung.

%) BSG 213.22
% BSG 213.22
33 BSG 860.111
3 BSG 860.111

1 Kein Anspruch auf Bevorschussung besteht, wenn das monatliche steuerbare
Einkommen des Elternteils, in dessen Haushalt das Kind lebt, das Dreifache des
Grundbedarfs fir den Lebensunterhalt gemass Artikel 830 Absatz 21 Buchstaben
a-_bis f-_der MerordnungSozialhilfeverordnung vom 24—-Oktober2001-tber-die-6f-

fentliche-Seozialhilfe {Sozialhilfeverordnung-SHW)xx.xx.xxx (SHV)34 ibersteigt.
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Art. 22a

Fallfihrungssystem

1 Die zustandigen Gemeindebehorden sind verpflichtet, das von der zustéandigen
Stelle der GSI bereitgestellte Fallfihrungssystem zu verwenden (Art. 75 Abs. 1
SHV).

2 Die Beteiligung an den Betriebs- und Weiterentwicklungskosten des bereitge-
stellten Fallfihrungssystems richtet sich nach der SHV.

T1 Ubergangsbestimmungen der Anderungen vom XX.XX.XXXX

Art. T1-1

Verpflichtung zur Verwendung des Fallfihrungssystems

1 Die zustandigen Gemeindebehdrden missen das bereitgestellte Fallfiihrungs-
system ab dem gleichen Zeitpunkt verwenden, der fir die Tragerschaften der So-
Zialdienste gilt (Art. 116 SHV).

2 Wurde der Tragerschaft eines Sozialdienstes nach altem Recht fir den Vollzug
der Sozialhilfe eine spatere Einfuhrung bewilligt, dann gilt die Verpflichtung fir
die zustandige Gemeindebehérde ab dem spateren Zeitpunkt.

Art. T1-2

Spétere Einfuhrung des Fallfihrungssystems
11m Falle von Artikel T1-1 Absatz 2 muss die zustandige Gemeinde

a dem AIS und dem KJA spétestens ab dem ersten Tag nach Ablauf der Einfuih-
rungsphase nach Artikel 117 Absatz 1 SHV auf eigene Kosten alle erforderli-
chen Daten uber Schnittstellen liefern oder zuganglich machen,

b die Kosten fiir den Betrieb ihres eigenen Fallfihrungssystems sowie fir die
nachtrégliche Einfuhrung des bereitgestellten Fallfihrungssystems selbst tra-
gen und

c das bereitgestellte Fallfiihrungssystem im Rahmen des Lastenausgleichs ab
dem ersten Tag nach Ablauf der Einfuhrungsphase nach Artikel 117 Absatz 1
SHV mitfinanzieren.
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4,

Der Erlass 213.318 Verordnung Uber die Zusammenarbeit der kommunalen
Dienste mit den Kindes- und Erwachsenenschutzbehdrden und die Abgeltung
der den Gemeinden anfallenden Aufwendungen vom 19.09.2012 (ZAV) (Stand
01.01.2024) wird wie folgt gedndert:

Verordnung tber die Zusammenarbeit der kommunalen Dienste mit
den Kindes- und Erwachsenenschutzbehérden und die Abgeltung
der den Gemeinden anfallenden Aufwendungen

(ZAV)

vom 19.09.2012

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestitzt auf die Artikel 22 Absatz 4, 35 Absatz 4 und Artikel 75 des Gesetzes
vom 1. Februar 2012 tber den Kindes- und Erwachsenenschutz (KESG)3>),
auf Antrag der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion,

gestutzt auf die Artikel 22 Absatz 4 und 5, 35 Absatz 4 und Artikel 75 des Geset-
zes vom 1. Februar 2012 iber den Kindes- und Erwachsenenschutz (KESG)39),
auf Antrag der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion,

beschliesst:

Art. 7a

Fallfihrungssystem

1 Die kommunalen Dienste sind verpflichtet, das von der zusténdigen Stelle der
GSI bereitgestellte Fallfiihrungssystem zu verwenden (Art. 75 Abs. 1 SHV).

2 Die Finanzierung der Betriebs- und Weiterentwicklungskosten des bereitgestell-
ten Fallfihrungssystems richtet sich nach der SHV.

Art. 8
Festlegung der Abgeltung

1 Das KJA berechnet das Total der Fallpauschalen gestiitzt auf die Fallzahlen
des Vorjahres.

%) BSG 213.316
%) BSG 213.316
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2 Es bestimmt den zur Auszahlung an die Gemeinden gelangenden Geldbetrag,
indem es den Durchschnitt der geméass Absatz 1 uber die letzten zwei Jahre be-
rechneten Betrage bestimmt.

3 Es informiert die Gemeinden Uber die vorgenommenen Berechnungen und gibt
diesen Gelegenheit zur Stellungnahme. Anschliessend legt es den zur Auszah-
lung gelangenden Geldbetrag mittels Verfuigung fest.

4 Die Auszahlung erfolgt innert 30 Tagen nach Erlass der Verfigung nach Absatz
3.

4 Die Auszahlung erfolgt innert 30 Tagen nach EtlassEintritt der Rechtskraft der
Verfligung nach Absatz 3.

Art. 9

Datenlieferung

1 Die KESB und die kommunalen Dienste tibermitteln dem KJA die fir die Be-
rechnung der Abgeltung der Gemeinden notwendigen Fallzahlen. Das KJA infor-
miert Uber die Modalitaten der Datenlieferung und legt den fiir die Z&hlung der
Beistandschaften und Vormundschaften ausschlaggebenden Stichtag (Art. 7
Abs. 4) frihzeitig fest.

2 Das KJA prift die Fallzahlen und bereinigt allfallige Differenzen in Rucksprache
mit den KESB und den kommunalen Diensten. Soweit notwendig kann es von
den kommunalen Diensten Geschéftslisten einfordern, um diese mit den Daten
der KESB zu vergleichen.

3 Reicht ein kommunaler Dienst die notwendigen Angaben trotz Mahnung nicht
ein, kann das KJA die Abgeltung in angemessener Weise kirzen.

1 Die KESB und-die-kemmunalen-Dienste-tibermitteln-gibt dem KJA die fiir die
Berechnung der Abgeltung der Gemeinden notwendigen Fallzahlen_bekannt. Das
KJA informiert Uber die Modalitaten der Datenlieferung und legt den fur die Z&h-
lung der Beistandschaften und Vormundschaften ausschlaggebenden Stichtag
(Art. 7 Abs. 4) friihzeitig fest.

mmden%%deMemmmqalen—Dwasten—Sowen notwendig kann e&das
KJA fir die Festlegung der Abgeltung (Art. 8 Abs. 3) von den kommunalen

Diensten Geschaftslisten-einfordern—um-diese-mitund den Baten-derKESB ano-
nymisierte Angaben zu vergleicheneinzelnen Fallen und Geschaftslisten einfor-
dern.

3 Aufgehoben.

Art. 10

Praktikantinnen und Praktikanten
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1 Die Entschadigung fir die Besoldungsaufwendungen fiir Praktikantinnen und
Praktikanten richtet sich nach Artikel 35 der Verordnung vom 24. Oktober 2001
Uber die ¢ffentliche Sozialhilfe (Sozialhilfeverordnung, SHV)3"). Die dem Kanton
entstehenden Kosten werden zwischen den beteiligten Direktionen hélftig aufge-
teilt.

2 e

1 Die Entschadigung fir die Besoldungsaufwendungen fir Praktikantinnen und
Praktikanten richtet sich nach Artikel 3599 der VerordnungSozialhilfeverordnung
vom Oktob 001-Uber-di iche-Sozialhi ozialhilfeverordnung;
SHV)xx.xx.xxx (SHV)3%®). Die dem Kanton entstehenden Kosten werden zwischen
den beteiligten Direktionen hélftig aufgeteilt.

Art. 13

Personal der kommunalen Dienste

1 Die kommunalen Dienste verfligen tber das fir die Ausiibung der in dieser Ver-
ordnung Ubertragenen Aufgaben notwendige Fachpersonal.

2 Die Zugehorigkeit von Personen zum Fachpersonal des kommunalen Dienstes
richtet sich nach den Artikeln 3a und 3b SHV.

3 Das KJA kann von den kommunalen Diensten Angaben zu den Besoldungsauf-
wendungen, zur Anzahl der im Bereich des Kindes- und Erwachsenenschutzes
tatigen Personen sowie zu ihrer fachlichen Qualifikation und zu ihrem Beschéfti-
gungsgrad einfordern.

2 Die Zugehdorigkeit von Personen zum Fachpersonal des kommunalen Dienstes
richtet sich nach den Artikeln 3a-und-3b-6 bis 8 SHV.

T3 Ubergangsbestimmungen der Anderungen vom XX.XX.XXXX

30 BSG 860.111
%) BSG 860.111

Art. T3-1

Verpflichtung zur Verwendung des Fallfihrungssystems

1 Die kommunalen Dienste miissen das bereitgestellte Fallfiihrungssystem ab
dem gleichen Zeitpunkt verwenden, der fur die Tragerschaften der Sozialdienste
gilt (Art. 116 SHV).

2 Wurde der Tragerschaft eines Sozialdienstes nach altem Recht fir den Vollzug
der Sozialhilfe eine spatere Einfiihrung bewilligt, dann gilt die Verpflichtung fir
den kommunalen Dienst ab dem spéteren Zeitpunkt.
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Art. T3-2

Spatere Einfihrung des Fallfiihrungssystems
1Im Falle von Artikel T3-1 Absatz 2 muss der kommunale Dienst

a dem KJA und der KESB spatestens ab dem ersten Tag nach Ablauf der Einfiih-
rungsphase nach Artikel 117 Absatz 1 SHV auf eigene Kosten alle erforderli-
chen Daten Uber Schnittstellen liefern oder zuganglich machen,

b die Kosten flr den Betrieb seines eigenen Fallfihrungssystems sowie fir die
nachtragliche Einfihrung des bereitgestellten Fallfiihrungssystems selbst tra-
gen und

¢ das bereitgestellte Fallfihrungssystem im Rahmen des Lastenausgleichs ab
dem ersten Tag nach Ablauf der Einfihrungsphase nach Artikel 117 Absatz 1
SHYV mitfinanzieren.

Art. T3-3

Ausgleich der Lastenverschiebung

1 Die Lastenverschiebung zwischen dem Kanton und den Gemeinden von 1 Mil-
lion Franken pro Jahr als Folge der Bereitstellung eines Fallfihrungssystems und
der Finanzierung der entsprechenden Betrieb- und Weiterentwicklungskosten
durch die DIJ wird ab dem ersten Tag nach Ablauf der Einflhrungsphase nach
Artikel 117 Absatz 1 SHV dem Lastenausgleich neue Aufgabenteilung gemass
Artikel 29b FILAG angerechnet.

5.

Der Erlass 213.319.1 Verordnung uber die Leistungen fur Kinder mit besonderem
Forder- und Schutzbedarf vom 30.06.2021 (KFSV) (Stand 01.08.2025) wird wie
folgt geandert:

Verordnung Uber die Leistungen fur Kinder mit besonderem Férder-
und Schutzbedarf

(KFSV)

vom 30.06.2021
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Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestitzt auf Artikel 5 Absatz 2, Artikel 16 Absatz 4, Artikel 30 Absatz 2, Artikel 36,
Artikel 40 und Artikel 51 Absatz 3 des Gesetzes vom 3. Dezember 2020 Uber die
Leistungen fir Kinder mit besonderem Férder- und Schutzbedarf (KFSG)39),

auf Antrag der Direktion fir Inneres und Justiz,

gestutzt auf Artikel 5 Absatz 2, Artikel 16 Absatz 4, Artikel 25a, Artikel 30 Absatz
2, Artikel 36, Artikel 40 und Artikel 51 Absatz 3 des Gesetzes vom 3. Dezember
2020 uber die Leistungen fir Kinder mit besonderem Fdrder- und Schutzbedarf
(KFSG)*9),

auf Antrag der Direktion fir Inneres und Justiz,

beschliesst:

Art. 30a

Fallfihrungssystem

1 Die kommunalen Dienste sind verpflichtet, das von der zustandigen Stelle der
GSI bereitgestellte Fallfihrungssystem zu verwenden (Art. 75 Abs. 1 SHV).

2 Die Beteiligung an den Betriebs- und Weiterentwicklungskosten des bereitge-
stellten Fallfihrungssystems richtet sich nach der SHV.

T1 Ubergangsbestimmungen der Anderungen vom XX.XX.XXXX

Art. T1-1

Verpflichtung zur Verwendung des Fallfihrungssystems

1 Die kommunalen Dienste missen das bereitgestellte Fallfihrungssystem ab
dem gleichen Zeitpunkt verwenden, der fur die Tragerschaften der Sozialdienste
gilt (Art. 116 SHV).

2 Wurde der Tragerschaft eines Sozialdienstes nach altem Recht fiir den Vollzug
der Sozialhilfe eine spéatere Einfuhrung bewilligt, dann gilt die Verpflichtung fur
den kommunalen Dienst ab dem spéateren Zeitpunkt.

39 BSG 213.319
40 BSG 213.319

Art. T1-2

Spatere Einfihrung des Fallfiihrungssystems

1Im Falle von Artikel T1-1 Absatz 2 muss der kommunale Dienst
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a dem AIS und dem KJA spatestens ab dem ersten Tag nach Ablauf der Einfiih-
rungsphase nach Artikel 117 Absatz 1 SHV auf eigene Kosten alle erforderli-
chen Daten Uber Schnittstellen liefern oder zuganglich machen,

b die Kosten fiir den Betrieb seines eigenen Fallfuihrungssystems sowie fiir die
nachtragliche Einfuhrung des bereitgestellten Fallfihrungssystems selbst tra-
gen und

¢ das bereitgestellte Fallfiihrungssystem im Rahmen des Lastenausgleichs ab

dem ersten Tag nach Ablauf der Einfihrungsphase nach Artikel 117 Absatz 1
SHYV mitfinanzieren.

6

Der Erlass 213.319.2 Verordnung tber die Aufsicht Uber stationére Einrichtungen
und ambulante Leistungen fir Kinder vom 23.06.2021 (ALKV) (Stand
01.08.2025) wird wie folgt gedndert:

Verordnung lber die Aufsicht Giber stationare Einrichtungen und
ambulante Leistungen fur Kinder

(ALKV)

vom 23.06.2021

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
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in Ausfiihrung von Artikel 316 des Schweizerischen Zivilgesetzbuches (ZGB)4Y, in Ausfiihrung von Artikel 316 des Schweizerischen Zivilgesetzbuches (ZGB)44,
der eidgendssischen Verordnung vom 19. Oktober 1977 Giber die Aufnahme von | der eidgendssischen Verordnung vom 19. Oktober 1977 liber die Aufnahme von
Pflegekindern (Pflegekinderverordnung, PAVO)#?) sowie gestiitzt auf Artikel 8 Ab- | Pflegekindern (Pflegekinderverordnung, PAVO)*> sowie gestitzt auf Artikel 8 Ab-
satz 3, Artikel 9 Absatz 2, Artikel 30 Absatz 3 und Artikel 40 Absatz 1 des Geset- | satz 3, Artikel 9 Absatz 2, Artikel 25a, Artikel 30 Absatz 3 und Artikel 40 Absatz 1
zes vom 3. Dezember 2020 Uber die Leistungen fur Kinder mit besonderem Fér- | des Gesetzes vom 3. Dezember 2020 Uber die Leistungen fur Kinder mit beson-
der- und Schutzbedarf (KFSG)*3), derem Forder- und Schutzbedarf (KFSG)49),
auf Antrag der Direktion fir Inneres und Justiz, auf Antrag der Direktion fir Inneres und Justiz,
beschliesst:
Art. 7b
Fallfhrungssystem
1 Besteht ein Leistungsvertrag nach Artikel 4 Absatz 2 sowie Artikel 12 Absatz 2
mit einem kommunalen Dienst, so ist dieser verpflichtet, das von der zustandigen
Stelle der GSI bereitgestellte Fallfihrungssystem zu verwenden (Art. 75 Abs. 1
SHV).
2 Die Finanzierung der Betriebs- und Weiterentwicklungskosten des bereitgestell-
ten Fallfihrungssystems richtet sich nach der SHV.
T1 Ubergangsbestimmungen der Anderungen vom XX.XX.XXXX
Art. T1-1
Verpflichtung zur Verwendung des Fallfihrungssystems
1 Die kommunalen Dienste miissen das bereitgestellte Fallfihrungssystem ab
dem gleichen Zeitpunkt verwenden, der fir die Tragerschaften der Sozialdienste
gilt (Art. 116 SHV).
2 Wurde der Tragerschaft eines Sozialdienstes nach altem Recht fiir den Vollzug
der Sozialhilfe eine spatere Einfihrung bewilligt, dann gilt die Verpflichtung fir
den kommunalen Dienst ab dem spéteren Zeitpunkt.
41) SR m

42 SR 211.222.338
49 BSG 213.319
44) SR m

4 SR 211.222.338
49 BSG 213.319
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Art. T1-2

Spatere Einfihrung des Fallfiihrungssystems
1Im Falle von Artikel T1-1 Absatz 2 muss der kommunale Dienst

a dem KJA spatestens ab dem ersten Tag nach Ablauf der Einfihrungsphase
nach Artikel 117 Absatz 1 SHV auf eigene Kosten alle erforderlichen Daten
Uber Schnittstellen liefern oder zuganglich machen,

b die Kosten flr den Betrieb seines eigenen Fallfihrungssystems sowie fir die
nachtragliche Einfihrung des bereitgestellten Fallfiihrungssystems selbst tra-
gen und

¢ das bereitgestellte Fallfihrungssystem im Rahmen des Lastenausgleichs ab
dem ersten Tag nach Ablauf der Einfihrungsphase nach Artikel 117 Absatz 1
SHYV mitfinanzieren.

7.
Der Erlass 213.321 Verordnung Uber die Organisation der Oberwaisenkammer
vom 16.03.2005 (OWKYV) (Stand 01.01.2013) wird wie folgt ge&dndert:

Verordnung tber die Organisation der Oberwaisenkammer

(OWKV)

vom 16.03.2005

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestitzt auf Artikel 52 Absatz 2 des Gesetzes vom 11. Juni 2001 Uber die 6ffent-
liche Sozialhilfe (Sozialhilfegesetz, SHG)*",
auf Antrag der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion,

gestutzt auf Artikel 5297 Absatz 23 des GesetzesSozialhilfegesetzes vom 11—

Junixx xx.xxxx (SHG)*®2001-iber die-6ffentliche-Sozialhilfe (Sozialhilfegesetz-
SHG),

auf Antrag der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion,

beschliesst:

41 BSG 860.1
48) BSG XXX.X
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8.
Der Erlass 326.111 Kantonale Opferhilfeverordnung vom 28.04.2010 (KOHV)
(Stand 01.03.2021) wird wie folgt geéndert:

Art. 7

Materielle Hilfe

! Die Bemessung des Uberbriickungsgeldes richtet sich nach Artikel 8 der Ver-
ordnung vom 24. Oktober 2001 tber die offentliche Sozialhilfe (Sozialhilfeverord-
nung, SHV)49,

1 Die Bemessung des Uberbriickungsgeldes richtet sich nach Artikel 8-25 sowie
30 bis 34 der VererdnungSozialhilfeverordnung vom 24—-Okteber2001-tber

XX XX.XXXX_(SHV)%0)-die-6ffentliche-Sozialhilfe (Sozialhilfeverordnung,SH\).

9.
Der Erlass 860.21 Verordnung tber die sozialen Leistungsangebote vom
24.11.2021 (SLV) (Stand 01.01.2025) wird wie folgt geéndert:

Art. 5

Anrechnung der Eigenmittel

1 Die angemessene Anrechnung von Eigenmitteln ist im Leistungsvertrag oder in
der Beitragsverfiigung zu regeln.

2 Als Eigenmittel gelten insbesondere:

a Ertragsitberschisse aus subventionierten Leistungsangeboten nach Artikel 2
SLG,

b Ertragsiberschiisse aus anderen Téatigkeitsbereichen, die mit der Bereitstellung
der Leistungsangebote nach Buchstabe a eng verkniipft sind,

¢ Drittmittel wie Spenden und Legate, es sei denn, sie sind zweckgebunden fiir
andere Tatigkeitsbereiche ausgerichtet worden,

d Ricklagen aus Uberdeckungen, soweit solche bestehen und

e stille Reserven, die zufolge Umstellung der Rechnungslegung aufgeldst wer-
den.

49 BSG 860.111
50 BSG xxx.X
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3 Nicht als Eigenmittel gelten Ertragsiiberschiisse und Riicklagen aus Uberde-
ckungen, die auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b zurtickzufiihren sind.

Art. 6

Festsetzung der Beitrage

1 Die Beitrage an die Leistungserbringer werden leistungsorientiert, nach Mog-
lichkeit prospektiv und soweit fachlich zielfiihrend aufgrund von Pauschalen oder
Normkosten festgesetzt.

2 Bei Fehlen von Normkosten kénnen die Beitrage unter Beriicksichtigung der ef-
fektiven Betriebs- oder Investitionskosten festgesetzt werden.

3 Die Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion (GSI) wird ermachtigt, die
fur die Beitragsfestsetzung anrechenbaren Kosten auf ein einheitliches Mass zu
beschranken und Kostenobergrenzen festzusetzen, soweit die Beitrage nicht
nach dieser Verordnung abschliessend durch den Regierungsrat festgelegt wer-
den.

a leistungsorientiert, nach Mdglichkeit prospektiv und soweit fachlich zielfihrend
aufgrund von Pauschalen oder Normkosten festgesetzt werden,

b erfolgsorientiert festgelegt werden.
2 Bei Fehlen von Normkosten kénnen die Beitrage unter Berticksichtigung der ef-

fektiven Betriebs-Betriebskosten oder, bei fehlenden Infrastrukturpauschalen, der
effektiven Investitionskosten festgesetzt werden.

10.

Der Erlass 860.22 Verordnung Uber die Leistungsangebote der Familien-, Kinder-
und Jugendférderung vom 24.11.2021 (FKJV) (Stand 01.07.2025) wird wie folgt
geandert:

Art. 66

Voraussetzungen
1 Eine Anpassung des Betreuungsgutscheins erfolgt
a bei einer Verdnderung des anspruchsberechtigten Betreuungspensums,

b bei einer Veranderung des vergiinstigten Betreuungspensums,
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¢ bei einer Veranderung der Betreuungskosten,

d bei einer Veranderung der Familiengrdsse,

e beim Wechsel oder Wegfall eines Leistungserbringers,

f bei der Inanspruchnahme eines zusatzlichen Leistungserbringers,

g bei Vorliegen eines ausserordentlichen Betreuungs- oder Forderaufwands nach
Artikel 36 Absatz 2,

h bei einer Korrektur der Gesuchsangaben aufgrund von Tatsachen, die bei der
Gesuchseinreichung noch nicht vorgelegen oder der Wohnsitzgemeinde nicht
bekannt gewesen sind, insbesondere nach Artikel 64,

i beim Bezug wirtschaftlicher Hilfe nach den Vorschriften des Gesetzes vom 11.
Juni 2001 uber die 6ffentliche Sozialhilfe (Sozialhilfegesetz, SHG)5Y,

k bei Erziehungsberechtigten mit einem massgebenden Einkommen von weniger
als 80'000 Franken im Falle einer Senkung ihres anrechenbaren Einkommens
im laufenden Kalenderjahr um mindestens 20 Prozent im Vergleich zum fur die
Gutscheinperiode anrechenbaren Einkommen.

2 Bei unregelmassigen Beschaftigungspensen erfolgt eine Anpassung des an-
spruchsberechtigten Betreuungspensums nur dann, wenn das durchschnittliche
Beschaftigungspensum wahrend der letzten sechs Monate mehr als zehn Pro-
zent vom im Gesuch deklarierten Beschéaftigungspensum abweicht.

3 Bei geringfiigigen Reduktionen des bisherigen Betreuungsgutscheins kann auf
eine Anpassung verzichtet werden.

| beim Bezug wirtschaftlicher Hilfe nach den Vorschriften des GesetzesSozialhil-
fegesetzes vom 11-Juni-xx.xx.xxx (SHG)?22001 iber-die-6ffentliche-Sozialhilf

5) BSG 860.1
52) BSG XxXX.X

11.
Der Erlass 861.111 Verordnung Uber die Sozialhilfe im Asyl- und Flichtlingsbe-
reich vom 20.05.2020 (SAFV) (Stand 01.07.2020) wird wie folgt geandert:
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Verordnung Uber die Sozialhilfe im Asyl- und Fluchtlingsbereich

(SAFV)

vom 20.05.2020

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestitzt auf Artikel 2 Absatz 3, Artikel 6 Absatz 2, Artikel 14 Absatz 2, Artikel 15
Absatz 3, Artikel 20 Absatz 3, Artikel 22 Abséatze 2 und 3, Artikel 29 Absatz 4, Ar-
tikel 35 Absatz 3, Artikel 36 Absatz 3, Artikel 38 Absatz 3, Artikel 39 Absatz 3, Ar-
tikel 40 Absatz 2, Artikel 45 Absatz 3, Artikel 51 Absatz 2, Artikel 52, Artikel 53
Absatz 2, Artikel 58, Artikel 62 Absatz 2 und Artikel 63 Absatz 2 des Gesetzes
vom 3. Dezember 2019 Uber die Sozialhilfe im Asyl- und Fluchtlingsbereich
(SAFG) 53 sowie Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe a der eidgendssischen Verord-
nung vom 19. Oktober 1977 Uber die Aufnahme von Pflegekindern (Pflegekinder-
verordnung, PAVO) 59,

auf Antrag der Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion,

gestutzt auf Artikel 2 Absatz 3, Artikel 6 Absatz 2, Artikel 14 Absatz 2, Artikel 15
Absatz 3, Artikel 20 Absatz 3, Artikel 22 Abséatze 2 und 3, Artikel 22b Absatz 4
Artikel 29 Absatz 4, Artikel 32a Absatz 2, Artikel 35 Absatz 3, Artikel 36 Absatz 3,
Artikel 37 Absatz 2a, Artikel 37b Absatz 3, Artikel 38 Absatz 3, Artikel 39 Absatz
3, Artikel 40 Absatz 2, Artikel 45 Absatz 3, Artikel 51 Absatz 2, Artikel 52, Artikel
53 Absatz 2, Artikel 58, Artikel 62 Absatz 2 und Artikel 63 Absatz 2 des Gesetzes
vom 3. Dezember 2019 Uber die Sozialhilfe im Asyl- und Flichtlingsbereich
(SAFG)->9, Artikel 79 des Sozialhilfegesetzes vom xx.xx.xxxx (SHG)%® sowie Ar-
tikel 2 Absatz 2 Buchstabe a der eidgendssischen Verordnung vom 19. Oktober
1977 uber die Aufnahme von Pflegekindern (Pflegekinderverordnung, PAVO)-57),

auf Antrag der Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion,

beschliesst,

Art. 5

Wechsel in die Zustandigkeit der Gemeinde

1 Erfullt eine Person nach Artikel 3 Absatz 1 die Anforderungen nach Artikel 4 Ab-
satz 1, unterstitzt sie die zusténdige Stelle bei der Suche nach einer individuel-
len Unterkunft.

5 BSG 861.1
54 SR 211.222.338
%) BSG 861.1
56) BSG xxX.X
5) SR 211.222.338
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2 Mit dem Wechsel in eine individuelle Unterkunft informiert die zustandige Stelle
die Wohnsitzgemeinde nach Artikel 46a des Gesetzes vom 11. Juni 2001 Uber
die offentliche Sozialhilfe (Sozialhilfegesetz, SHG)>%®).

2 Mit dem Wechsel in eine individuelle Unterkunft informiert die zustandige Stelle
die WohnsitzgemeindeUnterstitzungswohnsitzgemeinde nach Artikel 46a-des-

SHG)78 Absatz 1 SHG.

Art. 6

Vom Geltungsbereich des SAFG ausgenommene Personen
1 Vom Geltungsbereich des SAFG ausgenommen werden

a in der Schweiz geborene Kinder von beddrftigen vorlaufig Aufgenommenen,
Schutzbedurftigen mit und ohne Aufenthaltsbewilligung, Fliichtlingen oder aner-
kannten Staatenlosen in Gemeindezustandigkeit (Art. 46a SHG), mit denen sie
eine Unterstiitzungseinheit bilden (Dossiertragerin oder Dossiertrager),

b Kinder von Dossiertragerinnen oder Dossiertragern nach Buchstabe a,

1. die im Rahmen des Familiennachzugs nach Artikel 51 des eidgendssischen
Asylgesetzes vom 26. Juni 1998 (AsylG)>9 oder nach Artikel 85 Absatz 7 des
Bundesgesetzes vom 16. Dezember 2005 Uber die Auslanderinnen und Aus-
lander und Uber die Integration (Auslander- und Integrationsgesetz, AlG)89 in
die Schweiz eingereist sind,

2. die im Einreisezeitpunkt das 16. Altersjahr vollendet haben und

3. von denen kein Elternteil unter den Geltungsbereich des SAFG fallt.

Art. 6
Vom Geltungsbereich des SAFG ausgenommene PersenenKinder

a in der Schweiz geborene Kinder von bedurftigen vorlaufig Aufgenommenen,
Schutzbedurftigen mit und-ehne-Aufenthaltsbewilligung, Fliichtlingen oder aner-

kannten Staatenlosen in-Gemeindezustandigkeit-{(Art—46a-SHG)nach Art. 78

Abs. 1 SHG, mit denen sie eine Unterstiitzungseinheit bilden (Dossiertragerin
oder Dossiertrager),

b minderjahrige Kinder von Dossiertragerinnen oder Dossiertragern nach Buch-
stabe a, die spéter in die Schweiz eingereist sind und von denen kein Elternteil
unter den Geltungsbereich des SAFG fallt.

1. Aufgehoben.

2. Aufgehoben.

3. Aufgehoben.

Art. 6a

Vorzeitiger Wechsel zur Gemeinde
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1 Bildet eine beduirftige erwachsene Person nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b
SAFG (Dossiertragerin oder Dossiertréager) sowie ihre minderjéhrigen Kinder eine
Unterstutzungseinheit mit einer bedurftigen erwachsenen Person in Gemeinde-
zustandigkeit, wechselt im Fall von Artikel 63 Absatz 2 SHV die Zustandigkeit
vorzeitig zur Gemeinde; vorbehalten bleibt Absatz 2.

2 Die Zustandigkeit kann abweichend von Absatz 1 noch bis Ende der Beitrage
des Bundes fir die erwachsene Person bei der Vollzugsstelle nach SAFG ver-
bleiben, wenn sich die fir die Unterstiitzungseinheit zustandigen Vollzugsstellen
darauf einigen.

Art. 7

Zustandigkeit der Wohnsitzgemeinde

1 Zustandig ist die Wohnsitzgemeinde nach Artikel 46a SHG.

2 Das Amt fur Integration und Soziales informiert die Wohnsitzgemeinde.

3 Es kann von Amtes wegen die Fallfiihrung der zustandigen Vollzugsstelle nach
SAFG ubertragen, wenn dies erforderlich scheint.

Art. 7
Zustandigkeit der WehnsitzgemeindeGemeinde

1 Zustandig ist die WehnsitzgemeindeUnterstiitzungswohnsitzgemeinde nach Ar-
tikel 46a78 Absatz 1 SHG.

2 Das Amt fir Integration und Soziales informiert die WehnsitzgemeindeUnter-
stitzungswohnsitzgemeinde.

1.2.3 Gemischte Dossiers (Art. 46a Abs. 2a SHG)

1.2.3 Gemischte Dossiers (Art. 46a-Abs-—2a79 SHG)

Art. 8

Zustandigkeit fur gemischte Dossiers

1 Fir bedurftige Personen nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b SAFG (Dossier-
tragerin oder Dossiertrager), die zum Zeitpunkt der Beendigung der Beitrage des
Bundes mit einer anderen bedurftigen Person, fur die der Kanton zustandig ist
(Art. 2 Abs. 1 SAFG), zusammenleben und ein gemischtes Dossier bilden, ver-
bleibt die Zustandigkeit fur die Fallfihrung bei der Vollzugsstelle nach SAFG, bis
die Beitrdge des Bundes fiir die zweite erwachsene Person des gemischten Dos-
siers enden. Artikel 3 und 11 bleiben vorbehalten.
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2 Zu einem gemischten Dossier nach Absatz 1 gehdren

a alle Personen, die im Rahmen des Familiennachzugs nach Artikel 51 AsylG
oder nach Artikel 85 Absatz 7 AlIG in die Schweiz eingereist sind,

b Personen, die in der Schweiz eine Ehe oder eine eingetragene Partnerschaft
eingegangen sind, einschliesslich ihrer minderjahrigen Kinder.

1a Enden fur ein minderjahriges Kind, das mit einem Elternteil nach Artikel 2 Ab-
satz 1 Buchstabe b SAFG zusammenlebt, die Beitrdge des Bundes vorzeitig, so
verbleibt die Zustandigkeit fiur die Fallfuhrung fur das Kind bei der Vollzugsstelle
nach SAFG, bis die Voraussetzungen fir den Wechsel nach Absatz 1 erfiillt sind,
oder aber das Kind volljahrig wird.

a alle Personen, die im Rahmen des Familiennachzugs nach Artikel 51 AsyG-des
eidgendssischen Asylgesetzes vom 26. Juni 1998 (AsylG)8Y) oder nach Artikel
85 Absatz 7 AlGdes Bundesgesetzes vom 16. Dezember 2005 Uber die Aus-
landerinnen und Auslander und lber die Integration (Auslénder- und Integrati-
onsgesetz, AlG)% in die Schweiz eingereist sind,

Art. 10

Wechsel in die Zusténdigkeit der Gemeinde bei Beendigung der Beitrage des Bundes

1 Nach Beendigung der Beitrage des Bundes fir die zweite erwachsene Per-
son des gemischten Dossiers wechselt die Zustandigkeit, unter Vorbehalt der Ar-
tikel 3 bis 5, zur Wohnsitzgemeinde.

2 Die zustandige Stelle weist alle Personen des gemischten Dossiers der Wohn-
sitzgemeinde zu.

1 Nach Beendigung der Beitrage des Bundes fir die zweite erwachsene Per-
son des gemischten Dossiers wechselt die Zustandigkeit, unter Vorbehalt der Ar-
tikel 3 bis 5, zur WehnsitzgemeindeUnterstltzungswohnsitzgemeinde.

2 Die zustandige Stelle weist alle Personen des gemischten Dossiers der Weohn-
sitzgemeindeUnterstitzungswohnsitzgemeinde zu.

Art. 11

Folgen der Aufthebung des gemischten Dossiers vor Beendigung der Beitrage des Bundes

1 Wird das gemischte Dossier vor Beendigung der Beitrage des Bundes fir die
zweite erwachsene Person des gemischten Dossiers aufgehoben, wechselt die
Zustandigkeit fur die Dossiertréagerin oder den Dossiertrager zur Wohnsitzge-
meinde.

6) SR 142.31
2 SR 142.20

1 Wird das gemischte Dossier vor Beendigung der Beitrage des Bundes fir die
zweite erwachsene Person des gemischten Dossiers aufgehoben, wechselt die
Zustandigkeit fur die Dossiertragerin oder den Dossiertrager zur Wehnsitzge-
meindeUnterstitzungswohnsitzgemeinde.
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Art. 13

Vorbereitung auf die Integration
1 Personen im laufenden Asylverfahren

a bemihen sich aktiv um den Erwerb von sprachlichen Grundkenntnissen und
werden dabei von der zustandigen Stelle unterstitzt,

b sind daflr besorgt, dass ihre Kinder sich beim Start der obligatorischen Schul-
zeit in der am Aufenthaltsort gesprochenen Amtssprache verstandigen kdnnen
und nehmen hierzu die entsprechenden Angebote wahr,

¢ beteiligen sich gemass ihren Mdglichkeiten und Fahigkeiten aktiv an den ge-
meinnitzigen Beschéftigungsmoglichkeiten,

d absolvieren, soweit sie tUber 16 Jahre alt sind, Kurse zum Erwerb von Schlis-
selkompetenzen,

e nehmen an den vorgeschriebenen Informationstagen teil und kennen danach
ihre Rechte und Pflichten.

2 Die fur die Integration zusténdige Stelle befreit Personen von der Pflicht zur
Teilnahme an gemeinnitzigen Beschaftigungsmaoglichkeiten, wenn ihnen eine
solche aufgrund einer schwerwiegenden gesundheitlichen Beeintrachtigung oder
aufgrund einer Behinderung nicht zugemutet werden kann.

e nehmen an den vorgeschriebenen Informationstagen teil und kennen danach
ihre Rechte und Pflichten:,

f nehmen Teil an weitergehenden sprachlichen Forder- und beruflichen Integrati-
onsmasshahmen, sofern ihnen hierfiir ein Platz angeboten wird.

2.2.1 Integrationsziele und Integrationsplans

2.2.1 Integrationsziele und integrationsplansintegrationsplan

Art. 14

Ubergeordnete Integrationsziele

Art. 14

Ubergeordnete Integrationsziele_fiir vorlaufig Aufgenommene, anerkannte Staatenlose und Fliichtlinge
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1 Die Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion orientiert sich an den Integ-
rationszielen der Integrationsagenda Schweiz in der Fassung des Berichts der
Koordinationsgruppe vom 1. Mérz 2018%) und schafft die Voraussetzungen, da-
mit mindestens die folgenden Ziele erreicht werden:

a Alle vorlaufig Aufgenommenen, Schutzbeddrftigen mit und ohne Aufenthaltsbe-
willigung, anerkannten Staatenlosen und Flichtlinge verfuigen drei Jahre nach
ihrer Einreise in die Schweiz mindestens Uber ein anerkanntes Sprachdiplom
des Sprachniveaus Al in einer Amtssprache nach dem Gemeinsamen Européi-
schen Referenzrahmen fur Sprachen (GER);

b mindestens 80 Prozent der Kinder, die im Alter von 0 bis 4 Jahren in die
Schweiz eingereist sind, kdnnen sich beim Start der obligatorischen Schulzeit
in der am Wohnort gesprochenen Sprache verstandigen;

¢ mindestens zwei Drittel der vorlaufig Aufgenommenen, Schutzbedurftigen mit
und ohne Aufenthaltsbewilligung, anerkannten Staatenlosen und Flichtlinge im
Alter von 16 bis 25 Jahren befinden sich finf Jahre nach ihrer Einreise in einer
beruflichen Grundbildung;

d mindestens die Halfte der erwachsenen vorlaufig Aufgenommenen, Schutzbe-
darftigen mit und ohne Aufenthaltsbewilligung, anerkannten Staatenlosen und
Flichtlinge ist sieben Jahre nach ihrer Einreise im Arbeitsmarkt integriert;

e alle vorlaufig Aufgenommenen, Schutzbedurftigen mit und ohne Aufenthaltsbe-
willigung, anerkannten Staatenlosen und Fluchtlinge sind sieben Jahre nach ih-
rer Einreise mit den schweizerischen Lebensgewohnheiten vertraut und haben
Kontakte zur Bevdlkerung.

1 Die Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion orientiert sich an den Integ-
rationszielen der Integrationsagenda Schweiz in der Fassung des Berichts der
Koordinationsgruppe vom 1. Méarz 2018 und schafft die Voraussetzungen, damit
mindestens die folgenden Ziele erreicht werden:

a Alle vorlaufig Aufgenommenen, Schutzbedirftigen-mit-und-ohne-Aufenthalisbe-
williguhg-anerkannten Staatenlosen und Flichtlinge verfiigen drei Jahre nach
ihrer Einreise in die Schweiz mindestens Uber ein anerkanntes Sprachdiplom
des Sprachniveaus Al in einer Amtssprache nach dem Gemeinsamen Européi-
schen Referenzrahmen fir Sprachen (GER);

¢ mindestens zwei Drittel der vorlaufig Aufgenommenen, Sehutzbedirftigen-mit-

und-ohne-Aufenthaltsbewilligung,-anerkannten Staatenlosen und Flichtlinge im
Alter von 16 bis 25 Jahren befinden sich finf Jahre nach ihrer Einreise in einer
beruflichen Grundbildung;

d mindestens die Halfte der erwachsenen vorlaufig Aufgenommenen, Sehutzbe-

dirftigen-mit-und-ohne-Aufenthaltsbewilligung—anerkannten Staatenlosen und
Flichtlinge ist sieben Jahre nach ihrer Einreise im Arbeitsmarkt integriert;

e alle vorlaufig Aufgenommenen,
willighng-anerkannten Staatenlosen und Flichtlinge sind sieben Jahre nach ih-
rer Einreise mit den schweizerischen Lebensgewohnheiten vertraut und haben
Kontakte zur Bevélkerung.

) www.integrationsagenda.ch

Art. 14a

Besondere Integrationsziele fur Schutzbedurftige

1 Fir Schutzbedurftige mit und ohne Aufenthaltsbewilligung richten sich die Integ-
rationsziele und die Integrationsférderung nach den

a zu diesem Zweck erhaltenen Bundesbeitragen,
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b besonderen Bundesvorgaben fir diese Personengruppe,
¢ mit dem Staatssekretariat fur Migration abgeschlossenen Vereinbarungen.
2 Die ubergeordneten Integrationsziele nach Artikel 14 gelten sinngemass auch

fur Schutzbediirftige mit und ohne Aufenthaltsbewilligung, soweit sie in Uberein-
stimmung mit Absatz 1 sind.

Art. 15

Festlegung des individuellen Integrationsplans

1 Die fir die Integration zustandige Stelle legt fur jede Person basierend auf den
Ubergeordneten Integrationszielen nach Artikel 14 den individuellen Integrations-
plan fest.

2 Sie stitzt sich dabei auf die individuelle Situations- und Potenzialanalyse sowie
auf die im Verlauf der Fallfihrung regelméssig stattfindenden Standortbestim-
mungen.

1 Die fir die Integration zustandige Stelle legt unter Vorbehalt von Absatz 3 fiir
jede Person basierend auf den Gbergeordneten Integrationszielen nach Artikel 14
den individuellen Integrationsplan fest.

3 Bei Schutzbedirftigen mit oder ohne Aufenthaltsbewilligung sind Integrations-
plane nur nach Weisung des Amtes fur Integration und Soziales zu erstellen; der
Integrationsplan basiert in diesen Fallen auf den besonderen Integrationszielen
nach Artikel 14a.

Art. 16

Inhalt des individuellen Integrationsplans
1 Der individuelle Integrationsplan enthalt

a die Ubergeordneten Integrationsziele nach Artikel 14,

b die individuellen Integrationsziele betreffend
1. Spracherwerb und Alltagsorientierung,
2. Arbeitsintegration und Bildung,

3. weitere integrationsrelevante Lebensbereiche,

a die Ubergeordneten Integrationsziele nach Artikel 14_oder die besonderen In-
tegrationsziele nach Artikel 14a,
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c die konkreten Integrationsmassnahmen, die zur Zielerreichung festgelegt wer-
den, einschliesslich der Zwischenziele,

d die Aufgabenteilung zwischen der betroffenen und der fallfihrenden Person,

e die Kosten der Integrationsmassnahmen, einschliesslich einer allenfalls symbo-
lischen Mitbeteiligung der betroffenen Person,

f die Fristen, innerhalb der die einzelnen Integrationsmassnahmen erfullt werden
mussen,

g den Termin der nachsten Standortbestimmung,
h die messbaren Ziele, die erreicht werden missen,
i die objektivierbaren Kriterien, anhand derer die Zielerreichung gemessen wird.

2 Im Integrationsplan wird zudem festgehalten, wann eine Motivationszulage
nach Artikel 27 ausgerichtet wird.

Art. 16a

Ausbildungsvereinbarung

1 Mit Personen, die an einem Integrationsprogramm teilnehmen, kann erganzend
zum Integrationsplan eine Ausbildungsvereinbarung abgeschlossen werden.

2 In der Ausbildungsvereinbarung sind die Rechte und Pflichten der Person sowie
die Rechtsfolgen bei einem Programmabbruch aus nicht anerkannten Griinden
zu regeln.

Art. 19

Koordination, Férderung, Unterstiitzung und Finanzierung durch den Kanton

1 Die Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion sorgt dafir, dass die Integ-
rationsziele nach Artikel 14 erreicht werden kdnnen, indem sie in den Bereichen
frihe Forderung, Spracherwerb und Alltagsorientierung, Arbeitsintegration und

Bildung sowie in weiteren integrationsrelevanten Lebensbereichen insbesondere

1 Die Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion sorgt dafiir, dass die Integ-
rationsziele nach Artikel 14 und 14a erreicht werden kdnnen, indem sie in den
Bereichen frihe Forderung, Spracherwerb und Alltagsorientierung, Arbeitsin-
tegration und Bildung sowie in weiteren integrationsrelevanten Lebensbereichen
insbesondere
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a die Zusammenarbeit mit den Akteurinnen und Akteuren der Regelstrukturen
und der Wirtschaft koordiniert oder fordert,

b Giberregionale Angebote und Projekte koordiniert, fordert oder unterstitzt,

¢ Massnahmen zur spezifischen Integrationsférderung finanziert.

Art. 23a

Vermogensfreibetrage

1 Jede bediirftige Person hat Anspruch auf Anrechnung eines Freibetrags auf ih-
rem Vermogen.

2 Bei Unterstiitzungsbeginn werden folgende Vermdgensfreibetrage gewahrt:

a pro Einzelperson CHF 1’400

b pro verheiratetes oder in eingetragener Partnerschaft lebendes Paar CHF 2’800
¢ pro minderjahriges Kind CHF 700

d pro Unterstiitzungseinheit hochstens CHF 3’500

3 Auf Leistungen aus Genugtuung und Integritatsentschadigung werden folgende
Freibetrage gewahrt:

a pro Einzelperson CHF 30’000

b pro verheiratetes oder in eingetragener Partnerschaft lebendes Paar CHF
50’000

¢ pro minderjahriges Kind CHF 15’000

d pro Unterstitzungseinheit héchstens CHF 65’000

Art. 23b

Berechnung Haushaltsentschéadigung
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1 Die finanzielle Leistungsfahigkeit der nicht unterstttzten Personen wird auf der
Grundlage eines erweiterten Budgets nach Artikel 54 Absatz 1 SHV bestimmt.

2 Ein Uberschuss kann unter Vorbehalt von Absatz 4 bis zur Halfte als Entschadi-
gung fur die Haushaltsfuhrung verlangt werden, aber maximal 950 Franken pro
leistungsfahige Person.

3 Sind mehrere Personen leistungsfahig, so hat die Entschadigung mit der zu
leistenden Haushaltsarbeit in einem angemessenen Verhaltnis zu stehen.

4 Ubernimmt die unterstiitzte Person zusétzlich die Betreuung von einem oder
mehreren Kindern einer nicht unterstitzten Person, ist der Betrag an die unter-
stltzte Person im Rahmen der finanziellen Leistungsfahigkeit mindestens zu ver-
doppeln.

Art. 26a

Zumutbare Arbeit und Massnahmen zur beruflichen und sozialen Integration

1 Die Zumutbarkeit einer Arbeit und von Massnahmen zur beruflichen und sozia-
len Integration richtet sich nach Artikel 44 SHV.

Art. 30a

Hochstgrenze

1 Motivationszulagen und Einkommensfreibetrége dirfen pro Haushalt mit bis zu
funf Personen 700 Franken und pro Haushalt mit sechs und mehr Personen 900
Franken pro Monat nicht Ubersteigen.

2 Leben die Personen in einer Kollektivunterkunft, so gelten die Hochstgrenzen
nach Absatz 1 pro Familieneinheit nach Artikel 33 Absatz 2 SHV.

Art. 30b

Berticksichtigung des Einkommensfreibetrags und der Motivationszulage

1 Fir die Berechnung der Bediirftigkeit sind die folgenden Leistungen zu beriick-
sichtigen, sofern die Voraussetzungen dafur erfillt sind:

a der Einkommensfreibetrag nach Artikel 29 oder Artikel 30 als Abzug vom anre-
chenbaren Einkommen,
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b die Motivationszulage nach Artikel 27 oder Artikel 28 als anrechenbarer Auf-
wand.

Art. 32
1 Die zustandige Stelle ist verpflichtet, alle ihr zugewiesenen Personen am Zu-
weisungstag in einer geeigneten Unterkunft zu platzieren.

2 Als geeignete Unterkunft gilt ein Wohnheim fiir unbegleitete Minderjahrige oder
eine Kollektivunterkunft.

1 Die zustandige Stelle ist verpflichtet, alle ihrem Perimeter oder ihr zugewiese-
nen Personen am Zuweisungstag in einer geeigneten Unterkunft zu platzieren.

Art. 40

Nachweis der Integrationsziele

1 Vorlaufig Aufgenommene sowie Schutzbediirftige ohne Aufenthaltsbewilligung
wechseln aus einer Kollektivunterkunft in eine individuelle Unterkunft, sobald sie
gegeniber der zustandigen Stelle nachweisen, dass sie

a das Sprachniveau nach Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe a und eine Erwerbstétig-
keit oder eine Ausbildung aufgenommen haben, oder

b ihre individuellen Integrationsziele nach Artikel 16 vollstandig erreicht haben.

2 Die zustandige Stelle entscheidet (iber den Nachweis der Integrationsziele nach
Absatz 1 durch Verfigung.

3 Fluchtlinge, anerkannte Staatenlose und Schutzbedurftige mit Aufenthaltsbewil-
ligung werden von der zustandigen Stelle bei der Suche nach einer individuellen
Unterkunft unterstitzt, wenn sie die Integrationsziele nach Absatz 1 erreicht ha-
ben.

1 Vorlaufig Aufgenommene i
wechseln aus einer Kollektivunterkunft in eine individuelle Unterkunft, sobald sie
gegeniber der zustandigen Stelle nachweisen, dass sie

3 Fluchtlinge, anerkannte Staatenlose unrdsowie Schutzbedirftige mit_und ohne
Aufenthaltsbewilligung werden von der zustandigen Stelle bei der Suche nach ei-
ner individuellen Unterkunft unterstitzt, wenn sie die Integrationsziele nach Ab-
satz 1 erreicht haben.

Art. 43

Nachweis in einer Unterstltzungseinheit

1 Bilden mehrere Personen eine Unterstlitzungseinheit, miissen die Ziele nach
Artikel 41 und 42 von einer erwachsenen Person erfillt werden.

Art. 43
Nachweis in einer UnterstiitzungseinheitFamilieneinheit

1 Bilden mehrere Personen eine YnterstitzungseinheitFamilieneinheit nach Arti-
kel 33 Absatz 2 SHV, mussen die Ziele nach Artikel 41 und 42 von einer erwach-
senen Person erfillt werden.
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Art. 46

Familien mit Kindern

1 Die zustandige Stelle platziert Familien mit Kindern in einer individuellen Unter-
kunft, sobald

a die Familie Gber die damit verbundenen erforderlichen Wohnkompetenzen ver-
fugt,

b mindestens eine erwachsene Person das Sprachniveau nach Artikel 14 Absatz
1 Buchstabe a erreicht hat und

c die soziale Integration aller Familienmitglieder sichergestellt ist.

2 Das Amt fiir Integration und Soziales stellt prazisierende Erlauterungen zu den
Wohnkompetenzen zur Verfugung.

3 Die zusténdige Stelle entscheidet tiber die Unterbringung einer Familie mit Kin-
dern in einer individuellen Unterkunft durch Verfiigung.

1 Die zustandige Stelle platziert Familien mit Kindern nach Artikel 2 Absatz 1
Buchstabe b SAFG in einer individuellen Unterkunft, sobald

2 Aufgehoben.

4.5a Beitrag an Gastfamilien

Art. 46a

1 Gastfamilien von Schutzbedirftigen mit und ohne Aufenthaltsbewilligung kann
auf Gesuch hin grundsétzlich ab einer Mindestaufenthaltsdauer von 3 Monaten
ein Beitrag an die Unterbringungskosten ausgerichtet werden.

2 Die Hohe des Beitrags orientiert sich am Mietkostenanteil der fiir Schutzbeddirf-
tige mit und ohne Aufenthaltsbewilligung vom Bund ausgerichteten Beitrage.

3 Die Gesundheits-, Sozial- und Integrationsdirektion legt die Beitrage in einer Di-
rektionsverordnung fest.

4 Das Gesuch der Gastfamilie ist bei der fir die Unterbringung der beherbergten
Person zustandigen Stelle einzureichen.




-81-

Geltendes Recht

Konsultationsfassung

4.5b Wohnsitznahme ausserhalb des Zuweisungsperimeters

Art. 46b

Voraussetzungen fur Organisationswechsel (Art. 37b SAFG)

1 Ein Organisationswechsel gilt dann als fiir die effektive Integrationsférderung
unabdingbar, wenn

a der Anreiseweg zur zustandigen Stelle mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln nicht
mehr zumutbar ist, oder

b die regionale Verankerung und Vernetzung der zustandigen Stelle am Wohnort
der unterstitzten Person notwendig ist.

2 Bei der Einschatzung der Zumutbarkeit nach Absatz 1 Buchstabe a orientiert
sich das Amt fur Integration und Soziales an den Vorgaben der Arbeitslosenver-
sicherungsgesetzgebung zum Arbeitsweg.

Art. 46¢

Mehrkosten

1 Hat eine unterstitzte Person Wohnsitz ausserhalb des Zuweisungsperimeters
genommen und erfillt die Voraussetzungen fiir einen Organisationswechsel
nicht, so werden die zusatzlich anfallenden Kosten fiir die Anreisen in den Zuwei-
sungsperimeter nicht finanziert, ausser in begriindeten Ausnahmen.

2 Das Amt fUr Integration und Soziales erlasst Richtlinien zur Beurteilung der
Ausnahmen.

Art. 49

1 Eine besondere Massnahme oder eine besondere Unterbringung richtet sich
nach der massgebenden Spezialgesetzgebung.

2 Die zustandige Stelle hat fir eine von ihr vermittelte besondere Massnahme
oder Unterbringung dann zwingend vorgangig das Einverstandnis des Amtes fur
Integration und Soziales einzuholen, wenn deren Kosten den Betrag von 830
Franken pro Tag (exkl. Nebenkosten) tiberschreiten.
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4.8 Bestattungskosten

Art. 49a

1 Der Kanton kann sich an den von einer Gemeinde zu tragenden Bestattungs-
kosten nach Artikel 32a SAFG beteiligen:

a Maximal bis 1'500 Franken, wenn die verstorbene Person individuell oder in ei-
ner geeigneten Institution untergebracht war.

b Maximal bis 3'500 Franken, wenn die verstorbene Person in einer Kollektivun-
terkunft untergebracht war.

2 Das Gesuch ist von der leistungspflichtigen Gemeinde zusammen mit den Bele-
gen fur die Bestattungskosten zeitnah beim Amt fiir Integration und Soziales ein-
zureichen.

Art. 52

! Die beauftragten Tragerschaften liefern dem Amt fiir Integration und Soziales
die Daten nach Anhang 1.

2 Die Datenlieferung erfolgt elektronisch und gestitzt auf Artikel 53 SAFG.

3 Das Amt fur Integration und Soziales kann weitere Daten erheben, die fiir die
Wahrnehmung ihrer Aufgaben nach Artikel 44 Absatz 2 SAFG erforderlich sind.

Art. 52
Datenlieferung

Art. 52a

Berichterstattung Uiber durchgefiihrte Sozialinspektionen

1 Die beauftragten Tragerschaften erstatten dem Amt fiir Integration und Soziales
Ende jeden Kalenderjahres nach dessen Vorgaben Bericht Giber die durchgefiihr-
ten Sozialinspektionen.




-83-

Geltendes Recht

Konsultationsfassung

Keine Aufhebungen.

V.

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2027 in Kraft.

[Ort]

Im Namen des Regierungsrates
Die/Der Prasidentin:
Der Staatsschreiber: Auer




